@ HARRY EL TAMBOR

EDAD: 6-36 MESES

« Se recomienda leer estas instrucciones antes del uso y conservarlas para futuras consultas

« El juguete funciona con 3 pilas “AA"de 1,5 Volt (incluidas). Las pilas que se incluyen con el producto
al comprarlo se suministran exclusivamente para la prueba demostrativa en el punto de venta y
deben sustituirse por pilas nuevas inmediatamente después de la compra.

ADVERTENCIAS: i}

Para la sequridad de su nifio: jADVERTENCIA!

« Elimine las bolsas de pléstico y todos los elementos que forman parte del embalaje del producto y
manténgalos fuera del alcance de los nifos. Peligro de asfixia.

« Compruebe regularmente el producto para detectar signos de desgaste o dafios. En caso de estar
dafado, no utilice el juguete y manténgalo fuera del alcance de los nifios.

« El juguete debe ser utilizado bajo la supervision constante de un adulto.

«No utilice el juguete de forma diferente a la recomendada

- No deje el juguete cerca de fuentes de calor, ni expuesto a la luz solar directa por periodos pro-
longados.

FUNCIONAMIENTO DEL JUGUETE
y de las modalidad
1) OFF () — juguete apagado.
2) Modalidad Libr — toca el tambor utilizando las 5 zonas que representan las notas musica-
les para escuchar las notas y las rne\odlas
3) Modalidad Compon las melodias g*—}tota las melodias siguiendo los botones que se ilumina;
cuando hayas terminado de tocarla, esctichala entera

SUSTITUCION DE LAS PILAS

Extraccion y colocacion de las pilas.

« Las pilas deben ser sustituidas siempre por un adulto.

« Para cambiar las pilas:

1. Afloje el tornillo de la tapa trasera con un destornillador.

2. Quite los tornillos de la tapa del compartimento de las pilas, saque las pilas gastadas e introduzca
3 pilas nuevas AA de 1,5V, teniendo cuidado de respetar la polaridad correcta de insercion (como
aparece indicado en el producto)

3.Vuelva a poner la tapa y apriete bien el tornillo.

« Mantenga siempre las pilas y las herramientas fuera del alcance de los nifios.

« Extraer siempre las pilas agotadas del producto para evitar que posibles pérdidas de liquido pue-

dan danarlo

«Si en las pilas se producen pérdidas de liquido, sustitdyalas inmediatamente, teniendo cuidado

de limpiar el compartimento de las pilas y de lavarse bien las manos en caso de contacto con el
liquido de las pilas.

« Retire siempre las pilas cuando el producto no se utiliza por tiempo prolongado.

« Utilice pilas alcalinas iguales o equivalentes al tipo recomendado para el funcionamiento de este

producto.

« No mezcle pilas alcalinas, estandar (carbon-zinc) o recargables (niquel-cadmio).

«No utilice pilas agotadas junto a pilas nuevas.

«Noarroje las pilas usadas al fuego ni las tire en el medio ambiente; estas deben eliminarse mediante

recogida selectiva.

«No cree cortocircuitos con los bornes de alimentacion.

«No intente recargar las pilas no recargables: podrian explotar.

- No es recomendable utilizar pilas recargables, podrian afectar el funcionamiento del juguete.

- Si se utilizan pilas recargables, extraigalas del juguete antes de recargarlas; la recarga debe ser

efectuada bajo la supervision de un adulto.

« Extraiga las pilas del juguete antes de desecharlo.

« Eljuguete no se ha disenado para funcionar con baterias sustituibles de litio. jADVERTENCIA! Un uso

inapropiado podria dar lugar a situaciones de peligro,

ESTE PRODUCTO CUMPLE CON LA DIRECTIVA UE 2012/19/CE.

El simbolo del contenedor de basura tachado que se encuentra en el aparato indica

que el producto, al final de su vida dtil, deberd eliminarse separadamente de los de-

sechos domésticos y por o tanto deberd entregarse a un centro de recogida selectiva

para aparatos eléctricos y electronicos o al vendedor cuando compre un nuevo apa-
- similar. El usuario es responsable de entregar el aparato agotado a las estructuras

apropiadas de recogida. La adecuada recogida selectiva para el envio sucesivo del
aparato fuera de uso al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion compatible con el ambiente, con-
tribuye a evitar posibles efectos negativos en el ambiente y en la salud y favorece el reciclaje de los
materiales de los que estd compuesto el producto. Para informaciones mas detalladas inherentes
a los sistemas de recogida disponibles, dirfjase al servicio local de eliminacion de desechos, o a la
tienda donde compro el aparato.

CUMPLE EL REGLAMENTO DE LA UE 2023/1542 Y SUS MODIFICACIONES

POSTERIORES.

El simbolo del contenedor de basura tachado que llevan las pilas o la caja del pro-

ducto significa que al final de su vida util estos deben eliminarse por separado de los

desechos domésticos, no deben eliminarse como desecho urbano y deben ser lleva-

dos a un centro de recogida selectiva o bien entregarse al vendedor cuando se com-
pren pilas recargables o no recargables nuevas equivalentes. Los simbolos quimicos Hg, Cd, Pb, que
aparecen bajo el contenedor de basura tachado, indican el tipo de sustancia que contiene la pila:
Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Plomo. El usuario se responsabiliza de depositar las pilas, cuando
hayan llegado al final de su vida Util, en las estructuras adecuadas de recogida con el fin de facilitar
el tratamiento y el reciclaje. Realizar una recogida selectiva adecuada para el posterior envio de las
pilas agotadas al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion ambientalmente compatible, contribuye
aevitar posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud humana, favoreciendo el reci-
claje de las sustancias de las que estan compuestas las pilas. La eliminacion abusiva del producto por
parte del usuario comporta dafios al medio ambiente y a la salud humana. Para informaciones més
detalladas inherentes a los sistemas de recogida disponibles, dirfjase al servicio local de eliminacion
de desechos, 0 a la tienda donde compro el aparato.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL JUGUETE
« Limpie el juguete con un pafo suave y seco para no danar el circuito electronico.
« Proteja el juguete del polvo, la arenay el agua

m DONATELLO IL TAMBURELLO

ETA: 6-36 MESI

« Si raccomanda di leggere prima dell'uso e conservare queste istruzioni per riferimento futuro.

« Il gioco funziona con 3 pile “AA"da 1,5 Volt incluse. Le pile incluse nel prodotto all'atto dell‘acquisto
sono fornite solo per la prova dimostrativa nel punto vendita e devono essere sostituite immedia-
tamente con pile nuove subito dopo I'acquisto.

AVVERTENZE: é

Per la sicurezza del tuo bambino: ATTENZIONE!

« Rimuovere eventuali sacchetti in plastica e tutti gli elementi facenti parte della confezione del pro-
dotto ed eliminare o conservare fuori dalla portata dei bambini. Rischio di soffocamento.

« Verificare regolarmente lo stato d'usura del prodotto e la presenza di eventuali rotture. In caso di
danneggiamenti non utilizzare il giocattolo e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

« Utilizzare il gioco sotto la sorveglianza continua di un adulto.

«Non usare il gioco in modo diverso da quanto raccomandato.

«Non lasciare il gioco vicino a fonti di calore dirette e/o per lunghi periodi alla luce solare diretta.

FUNZIONAMENTO DEL GIOCO
Accensione e selezione modalita.
1) OFF () —p gioco spento
2) Modalita Freestyl — suona il tamburo toccando le 5 aree raffiguranti le note musicali per
ascoltare note e melodie.
3) Modalita Componi le melodie Zg# — suona le melodie una parte alla volta toccando i tasti
illuminati; una volta completata tutta la melodia, ascoltala interamente.

SOSTITUZIONE DELLE PILE

Rii eil delle pile

« La sostituzione delle pile deve essere sempre effettuata da parte di un adulto.

« Per sostituire le pile;

1. Allentare la vite del portello posteriore con un cacciavite.

2. Svitare il portellino del vano pile, imuovere le pile scariche ed inserire 3 pile nuove AA da 1,5 Volt,

facendo attenzione a rispettare la corretta polarita d'inserimento (come indicato sul prodotto).

3. Riposizionare il portellino e serrare a fondo la vite.

«Non lasciare le pile o eventuali utensili a portata dei bambini.

« Rimuovere sempre le pile scariche dal prodotto per evitare che eventuali perdite diliquido possano
danneggiare il prodotto.

+Nel caso le pile dovessero generare delle perdite di liquido, sostituirle immediatamente, avendo
cura di pulire 'alloggiamento delle pile e lavarsi accuratamente le mani in caso di contatto col
liquido fuoriuscito.

« Rimuovere sempre le pile in caso di non utilizzo prolungato del prodotto.

« Utilizzare pile alcaline uguali o equivalenti al tipo raccomandato per il funzionamento di questo
prodotto.

- Non mischiare batterie alcaline, standard (carbone-zinco) o ricaricabili (nickel-cadmio).

-« Non mischiare pile scariche con pile nuove.

«Non buttare le pile scariche nel fuoco o disperderle nell'ambiente, ma smaltirle operando la rac-
colta differenziata.

«Non porre in corto circuito i morsetti di alimentazione

- Non tentare di ricaricare le pile non ricaricabili: potrebbero esplodere.

« Non & consigliato |'utilizzo di batterie ricaricabili, potrebbe diminuire la funzionalita del giocattolo.

«Nel caso di utilizzo di batterie ricaricabili, estrarle dal giocattolo prima di ricaricarle ed effettuare la
ricarica solo sotto la supervisione di un adulto.

« Rimuovere le pile dal giocattolo prima del suo smaltimento.

« |l giocattolo non & progettato per funzionare con batterie sostituibili al Litio. ATTENZIONE! I'uso
improprio potrebbe generare condizioni di pericolo.

QUESTO PRODOTTO E' CONFORME ALLA DIRETTIVA EU 2012/19/CE.

Il simbolo del cestino barrato riportato sull'apparecchio indica che il prodotto, alla

fine della propria vita utile, dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti domes-

tici, deve essere conferito in un centro di raccolta differenziata per apparecchiature

elettriche ed elettroniche oppure riconsegnato al rivenditore al momento dell‘ac-
_—— quisto di una nuova apparecchiatura equivalente. Lutente & responsabile del confe-

rimento dell'apparecchio a fine vita alle appropriate strutture di raccolta. 'adeguata
raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchio dismesso al riciclaggio, al trattamento
e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi
sull'ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui & composto il prodotto. Lo smal-
timento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta sanzioni amministrative stabilite per
legge. Per informazioni piu dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio
locale di smaltimento rifiuti, o al negozio in cui & stato effettuato I'acquisto.

CONFORMITA’ AL REGOLAMENTO EU 2023/1542 E SUCCESSIVE MODIFICHE
Il simbolo del cestino barrato riportato sulle pile o sulla confezione del prodotto,
indica che le stesse, alla fine della propria vita utile, dovendo essere trattate sepa-
ratamente dai rifiuti domestici, non devono essere smaltite come rifiuto urbano ma
devono essere conferite in un centro di raccolta differenziata oppure riconsegnate
al rivenditore al momento dell'acquisto di pile ricaricabili e non ricaricabili nuove ed
equivalenti. Leventuale simbolo chimico Hg, Cd, Pb, posto sotto al cestino barrato indica il tipo di
sostanza contenuta nella pila: Hg=Mercurio, Cd=Cadmio, Pb=Piombo. L'utente & responsabile del
conferimento delle pile a fine vita alle appropriate strutture di raccolta al fine di agevolare il trat-
tamento e il riciclaggio. L'adeguata raccolta differenziata per 'avvio successivo delle pile esauste al
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare
possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute umana e favorisce il riciclo delle sostanze di cui
sono composte le pile. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta danni
all'ambiente e alla salute umana. Per informazioni pit dettagliate inerenti i sistemi di raccolta dispo-
nibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento rifiuti, 0 al negozio in cui & stato effettuato I'acquisto.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO

« Pulire il giocattolo utilizzando un panno morbido e asciutto per non danneggiare il circuito elet-
tronico.

« Proteggere con cura il giocattolo da polvere, sabbia, e acqua.

®

@ HARRY, TAMBOR ELETRONICO

IDADE: 6-36 MESES

« Ler as instrugdes antes da utilizagao do produto. Segui-las corretamente e manté-las como futura
referéncia.

« O brinquedo funciona com 3 pilhas AA de 1,5V (incluidas). As pilhas fornecidas com o produto
aquando da compra destinam-se apenas a demonstragdo no ponto de venda e devem ser substi-
tuidas por pilhas novas logo apds a compra.

ADVERTENCIAS: é .

Para a sequranca do seu filho: ATENCAO!

« Remova sacos plésticos e todos os elementos que fazem parte da embalagem do produto e elimi-
ne ou guarde fora do alcance das criangas. Risco de asfixia

«Verifique sempre o estado de desgaste do produto e a presenca de possiveis ruturas. - Se estiver
danificado, nao use o brinquedo e mantenha-o fora do alcance das criangas,

« Utilize o brinquedo sob a supervisao continua de um adulto.

«Nao utilize o brinquedo de nenhuma forma diferente da recomendada

+Nao deixe o brinquedo perto de fontes de calor diretas e/ou exposto por longos periodos de
tempo a luz solar direta.

FUNCIONAMENTO DO BRINQUEDO
Ligare seleclnnar modos.
1 OFFH—p brmquedo desligado.
) Modo Freestyle & — toque o tambor tocando as 5 éreas que representam as notas musicais
para ouvir notas e melodias.
3) Modo Compor as melodiass Zgs— toque as melodias uma parte de cada vez tocando nas teclas
acesas; assim que a melodia estiver completa, ouga-a inteiramente; uma vez que toda a melodia
estiver completa, ouga-a inteiramente.

SUBSTITUICAO DAS PILHAS
¢ao das pilhas
<A subst\tuwgao das pilhas deve ser sempre efetuada por um adulto.
« Para substituir as pilhas:

1. Abra 0 compartimento das pilhas com uma chave de fendas.

2. Desaparafuse a tampa do compartimento das pilhas, remova as pilhas gastas e introduza as 3
pilhas novas AA de 1,5 volt, tendo o cuidado de as posicionar respeitando a polaridade correta
(como indicado no produto).

3.Volte a colocar a tampa e aperte bem o parafuso que segura o compartimento das pilhas.

«Nunca deixe as pilhas ou eventuais utensilios ao alcance das criangas.

«Remova sempre as pilhas gastas do produto para evitar que qualquer fuga de fluido danifique
o produto.

« Se as pilhas comegarem a perder liquido, substitua-as imediatamente tendo o cuidado de limpar o
compartimento das pilhas e de lavar cuidadosamente as maos em caso de contacto com o liquido
existente no exterior.

«Remova sempre as pilhas caso o produto nao for utilizado por um longo tempo.

« Utilize pilhas alcalinas iguais ou equivalentes ao tipo recomendado para o funcionamento deste
produto.

« Nao misture pilhas alcalinas, padrao (carbono-zinco) ou recarregéveis (niquel-cadmio).

« Nao misture pilhas gastas com pilhas novas.

«Nao deite as pilhas gastas no fogo nem as abandone no meio ambiente ou lixo. Coloque-as nos
contentores adequados para a recolha diferenciada.

«Ndo cologue os contactos elétricos em curto-circuito.

« Ndo tente recarregar as pilhas ndo recarregaveis: poderiam explodir.

«Nao é recomendado o uso de pilhas recarregaveis, pois poderiam diminuir a funcionalidade do
brinquedo.

« Se estiver a utilizar pilhas recarregéveis, remova-as do brinquedo antes de as recarregar e recarre-
gue somente sob supervisao de um adulto.

« Retire as pilhas do brinquedo antes de descarté-lo. -

« 0 brinquedo néo foi desenvolvido para funcionar com pilhas de substituicdo de Litio. ATENCAO! o
uso indevido pode gerar condigdes de perigo.

PRODUTO ESTA EM CONFORMIDADE COM A DIRETIVA EU 2012/19/CE.

O simbolo do lixo com a cruz contido no aparelho indica que o produto, ao terminar

a propria vida til, deve ser eliminado separadamente dos lixos domésticos, e deve

ser levado a um centro de recolha diferenciada para aparelhos elétricos e eletrénicos

ou entregue ao revendedor onde for comprado um novo aparelho equivalente. O
_—— utente é responsavel pela entrega do aparelho as estruturas apropriadas de recolha

no fim da sua vida (til. Uma recolha diferenciada para o posterior encaminhamen-
to do aparelho inutilizado & reciclagem, tratamento e eliminagao, compativeis com o ambiente,
contribui para evitar possiveis efeitos negativos no ambiente e na satide e facilita a reciclagem dos
materiais que compdem o produto. Para informagdes mais detalhadas inerentes aos sistemas de
recolha disponiveis, procure o servico local de eliminagéo de lixos, ou dirija-se & loja onde foi efe-
tuada a compra.

CONFORMIDADE COM O REGULAMENTO EU 2023/1542 E ALTERAGOES SUB-

SEQUENTES.

O simbolo do contentor de lixo com a cruz visivel nas pilhas ou na embalagem do

produto indica que as mesmas, ao terminarem a sua vida Util, devem ser eliminadas

separadamente do lixo doméstico, e devem ser entregues num centro de recolha

diferenciada ou ao revendedor onde forem compradas as novas pilhas equivalentes
recarregaveis ou nao recarregaveis. O eventual simbolo quimico Hg, Cd, Pb, existente por baixo do
simbolo do contentor do lixo com a cruz, indica o tipo de substancia contida na pilha: Hg=Mercurio,
Cd=Cadmio, Pb=Chumbo. O utilizador é responsavel pela entrega das pilhas no final de sua vida
util, as entidades de recolha adequadas, de modo facilitar o tratamento e reciclagem das mesmas.
Uma adequada recolha diferenciada, para o encaminhamento de pilhas usadas para a reciclagem,
tratamento e eliminagdo ambientalmente compativeis, contribui para evitar possiveis efeitos nega-
tivos sobre 0 ambiente e a satide, e favorece a reciclagem das substéncias que compdem as pilhas.
Uma eliminagéo incorreta do produto por parte do utilizador provoca danos para o ambiente e para
a satde humana. Para informagées mais detalhadas inerentes aos sistemas de recolha disponiveis,
procure o servigo local de eliminagao de lixos, ou dirija-se a loja onde foi efetuada a compra.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO
- Limpe o brinquedo com um pano macio e seco, para nao danificar o circuito eletrénico.
« Proteja cuidadosamente o brinquedo do po, areia e dgua.

@ HARRY THE DRUM

AGE: 6-36 MONTHS

« Please read these instructions before using the product and keep them for future reference.

«Requires 3 x 1.5V AA batteries (supplied). The batteries included in the product at the moment of
purchase are only provided for the demonstration in the point of sale and need to be replaced with
new batteries immediately after purchase.

WARNINGS: CE

For your child's safety: WARNING!

«Remove any plastic bags and any other packaging elements and throw them away or store them
out of the reach of children. Choking hazard

«Regularly inspect the product for signs of wear and damage. If the product is damaged do not use
it, and keep it out of the reach of children.

«Only use the product under the continuous supervision of an adult.

« Do not use the product for anything other than its recommended use.

« Do not leave the toy near direct heat sources and/or for long periods in direct sunlight.

HOWTO USE THETOY
S\mt(hlng on and mode selection.
1) OFF ()= toy switched off.
2) Freestyle Mode &€ — play the drum by touching the 5 areas that feature musical notes to
hear notes and tunes.
3) Compose a Tune Mode &zt —p play the tune one step at a time touching the illuminated but-
tons; once you comp\etﬁwe tune, hear it in its entirety.

REPLACING BATTERIES

Removing and inserting non-rechargeable batteries.

«The batteries must always be replaced by an adult.

«To replace the batteries:

1. Loosen the rear door screw with a screwdriver.

2.Unscrew the battery compartment cover, remove the dead batteries and insert 3 new 1.5V AA

alkaline batteries, making sure that the polarity is correct (as indicated on the product).

3. Reposition the cover and tighten the screw.

« Always keep batteries and tools out of reach of children.

« Always remove dead batteries from the product to avoid damaging the product should they leak

«Should the batteries leak, replace them immediately, being careful to clean the battery compart-
ment and wash hands thoroughly in the event of any contact with the battery fluid.

« Always remove batteries if the product will remain unused for a long period of time.

« Use alkaline batteries that are identical or equivalent to the type recommended for this product.

« Never mix alkaline, standard (zinc-carbon) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

« Do not use dead batteries and new batteries together.

« Do not throw dead batteries into a fire or leave them in the environment; they must be disposed
of through waste sorting

« Do not short-circuit the power terminals.

« Do not attempt to charge batteries that are not rechargeable: they may explode.

« Use of rechargeable batteries is not recommended, the functionality of the product may be im-
paired.

«If using rechargeable batteries, remove them from the product before charging and only charge
under adult supervision.

« Remove batteries from the product before disposing of it.

«The product is not designed to work with replaceable Lithium batteries. WARNING! improper use
may create hazardous conditions.

THIS PRODUCT COMPLIES WITH EU DIRECTIVE 2012/19/EC.

The crossed bin symbol on the appliance indicates that the product, at the end of

its life, must be disposed of separately from domestic waste, either by taking it to a

separate waste disposal site for electric and electronic appliances or by returning it

to your dealer when you buy another similar appliance. The user is responsible for
_—— taking the appliance to a special waste disposal site at the end of its life. If the un-

wanted appliance is collected correctly as separate waste, it can be recycled, treated
and disposed of ecologically; this avoids a negative impact on both the environment and health,
and contributes towards the recycling of the product’s materials. For further information regarding
the waste disposal services available, contact your local waste disposal agency or the shop where
you bought the appliance.

COMPLIANCE WITH REGULATION EU 2023/1542 AS AMENDED.

The crossed bin symbol on the batteries or product packaging indicates that, at the

end of their life, they must be disposed of separately from domestic waste, either by

taking them to a separate waste disposal site for batteries or by returning them to

your dealer when you buy similar rechargeable or non-rechargeable batteries. The

chemical symbols Hg, Cd, Pb, printed under the crossed-out wheeled bin symbol,
indicate the type of substance contained in the batteries: Hg=Mercury, Cd=Cadmium, Pb=Lead.
The user is responsible for bringing batteries, at the end of their life, to the appropriate collection
facilities in order to facilitate treatment and recycling. The correct separate waste disposal of your old
toy will help prevent potential negative consequences for the environment and human health and
favour the recycling of the materials of which the product is made. lllegal disposal of the product
by the user will damage the environment and human health. For further information regarding the
waste disposal services available, contact your local waste disposal agency or the shop where you
bought the appliance

CARE AND MAINTENANCE
« Clean the toy using a soft dry cloth to avoid damaging the electrical circuit.
« Protect the toy from dust, sand and water.

@ SANDRIJN DE TAMBOERIN

LEEFTIJD: 6-36 MAANDEN

« Het wordt aanbevolen om deze instructies voor gebruik te lezen en te bewaren voor toekomstig
gebruik.

« Het speeltje werkt met 3 batterijen AA van 1,5 Volt (inbegrepen). De batterijen die bij de aankoop
bij het product worden geleverd zijn alleen voor demonstratiedoeleinden in de winkel bestemd en
dienen na de aanschaf onmiddellijk te worden vervangen door nieuwe batterijen.

WAARSCHUWING:

Voor de veiligheid van uw kind: WAARSCHUWING!

«Verwijder alle plastic zakken en alle elementen die deel uitmaken van de productverpakking en
gooi ze weg of bewaar ze buiten het bereik van kinderen. Verstikkingsgevaar.

« Controleer regelmatig de staat van slijtage van het product en de aanwezigheid van eventuele
breuken. Gebruik het speelgoed in geval van schade niet en bewaar het buiten het bereik van
kinderen.

« Gebruik het speelgoed onder voortdurend toezicht van een volwassene.

« Gebruik het speelgoed niet op een andere manier dan aanbevolen.

« Laat het speelgoed niet in de buurt van directe warmtebronnen liggen en/of laat het niet lang
blootgesteld staan aan direct zonlicht.

WERKING VAN HET SPEELGOED
Aanzetten en modaliteit selecteren.
1) OFF () —> speeltje uit
2) Freestyle & —p» bespeel de tamboerijn door de 5 gebieden met muzieknoten aan te raken om
noten en melodieén te horen.
3) Melodieén componeren Zg# —> speel de melodieén één voor één af door de verlichte toetsen
aan te raken; als de melodie helemaal afgespeeld is, beluister hem dan helemaal

DE BATTERIJEN VERVANGEN

VERWIJDERING EN PLAATSING VAN DE VERVANGBARE BATTERIJEN.

« De batterijen moeten altijd door een volwassene worden vervangen.

- Om de batterijen te vervangen:

1. Draai de schroef van het klepje achteraan los met behulp van een schroevendraaier.

2. Schroef het luikje van het batterijvakje los, verwijder de lege batterijen en doe er 3 nieuwe AA

batterijen van 1,5 Volt in met de polen naar de juiste kant (zoals op het product aangeduid staat).

3. Plaats het klepje terug en draai de schroef helemaal vast

+Houd de batterijen of eventueel gereedschap buiten het bereik van kinderen.

«Verwijder lege batterijen altijd uit het product om te voorkomen dat lekkende vioeistof het product
beschadigt.

+Vervang de batterijen onmiddellijk als ze vloeistof lekken, reinig de batterijenhouder en was uw
handen zorgvuldig als u met de vloeistof in aanraking bent gekomen.

- Verwijder de batterijen altijd als het product lange tijd niet wordt gebruikt.

+ Gebruik alkalinebatterijen van hetzelfde of een gelijkwaardig type dat wordt aanbevolen voor de
werking van dit product.

« Gebruik geen alkaline, standaard (koolstof-zink) of oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen)

« Combineer geen lege batterijen met nieuwe.

«Werp lege batterijen nooit in het vuur of in het milieu maar verwerk ze door ze gescheiden in
te zamelen.

+ Sluit de voedingsklemmen niet kort.

« Probeer niet-oplaadbare batterijen niet op te laden: ze kunnen ontploffen.

« Het gebruik van oplaadbare batterijen wordt niet aanbevolen, omdat dit de functionaliteit van het
speelgoed kan verminderen

« Als u oplaadbare batterijen gebruikt, verwijder deze dan uit het speelgoed voordat u ze oplaadt en
laad ze alleen op onder toezicht van een volwassene.

- Verwijder de batterijen uit het speelgoed voordat het wordt weggegooid.

« Het speelgoed is niet ontworpen om te werken met vervangbare lithiumbatterijen. WAARSCHU-
WING! onjuist gebruik kan gevaarlijke situaties veroorzaken.

DIT PRODUCT IS CONFORM DE EU-RICHTLIJN 2012/19/EG.

Het symbool met de doorstreepte vuilnisbak op het apparaat geeft aan dat het pro-

duct op het einde van zijn levenscyclus afzonderlijk van het gewoon huishoudelijk

afval moet worden afgedankt en hiervoor naar een centrum voor gescheiden afval-

ophaling voor de recyclage van elektrische en elektronische apparatuur worden ge-
_—— bracht of worden terugbezorgd aan de verkoper op het moment waarop een nieuw

gelijkaardig apparaat wordt aangekocht. De gebruiker is er verantwoordelijk voor het
apparaat op het einde van de levenscyclus naar een structuur voor afvalophaling te brengen. De
correcte gescheiden afvalophaling met het oog op de daaropvolgende recyclage, verwerking en
milieuvriendelijke afdanking van het apparaat draagt bij tot het voorkomen van mogelijke negatieve
invloeden op het milieu en de gezondheid en bevordert de recyclage van de materialen waaruit het
product is samengesteld. Voor meer gedetailleerde informatie over de recyclage van dit product en
de beschikbare ophaalsystemen, wendt u zich tot de lokale dienst voor afvalophaling of de winkel
waar u het product hebt gekocht,

NALEVING VAN DE EU-VERORDERING 2023/1542 EN DAAROPVOLGENDE WI-

JZIGINGEN.

Het symbool van de vuilnisbak met een kruis erdoor, dat op de batterijen of op de

verpakking van het product staat, geeft aan dat deze, aan het einde van de gebruiks-

duur, niet behandeld mogen worden als huishoudelijk afval, maar gescheiden inge-

zameld moeten worden en dus afgegeven moeten worden bij een centrum voor
gescheiden afvalinzameling of teruggebracht moeten worden bij de winkel op het moment van
aanschaf van nieuwe en gelijkwaardige oplaadbare en niet-oplaadbare batterijen. Het eventuele
chemische symbool Hg, Cd, Pb onder de doorgestreepte vuilnisbak geeft de inhoud van de batterij
aan: Hg=kwik, Cd=cadmium, Pb=lood. De gebruiker moet de batterijen aan het einde van hun le-
vensduur naar erkende afvalverwerkingsbedrijven sturen, teneinde de verwerking en de recycling
ervan te bevorderen. De gescheiden inzameling voor een verwerking en recycling van de gebruikte
batterijen, de behandeling en milieuvriendelijke verwerking beperken de negatieve uitwerkingen
op het milieu en de gezondheid en bevorderen de recycling van de materialen waarvan de bat-
terijen gemaakt zijn. De onjuiste verwerking als afval van het product door de gebruiker leidt tot
schade aan het milieu en de menselijke gezondheid. Voor meer gedetailleerde informatie over de
recyclage van dit product en de beschikbare ophaalsystemen, wendt u zich tot de lokale dienst voor
afvalophaling of de winkel waar u het product hebt gekocht.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELGOED
«Reinig het speelgoed met een droge, zachte doek om het elektronische circuit niet te beschadigen.
+ Bescherm het speelgoed zorgvuldig tegen stof, zand en water.

@ HARRY LE TAMBOUR

AGE:6-36 MOIS

« Il est recommandé de lire cette notice avant utilisation et de la conserver pour toute référence

future.

« Le jouet fonctionne avec 3 piles AA 1,5 Volt incluses. Les piles incluses dans le produit au moment
de I'achat sont fournies uniquement pour la démonstration dans le point de vente et doivent étre
remplacées par des piles neuves une fois le produit acheté.

ATTENTION: é

Pour la sécurité de votre enfant : ATTENTION!

«Enlever les éventuels sachets en plastique et tous les éléments qui font partie de lemballage du
produit. Les retirer ou les tenir hors de portée des enfants. Risque détouffement

« Vérifier régulierement I'état d'usure du produit et la présence d'éventuelles fissures. En cas de dom-
mages, ne pas utiliser le jouet et le conserver hors de portée des enfants.

« Utiliser le jouet sous la surveillance continue d'un adulte.

«Ne pas utiliser le jouet d'une autre maniére que celle recommandée,

+Ne pas laisser le jouet exposé a des sources de chaleur et/ou a la lumiére directe du soleil durant
une période prolongée.

FONCTIONNEMENT DU JOUET
Allumage et sélection du mode.
1) OFF O — jouet éteint.
2) Mode Libre i&s — joue du tambour en touchant les 5 zones représentant les notes de musique
pour entendre des notes et des mélodies.
3) Mode Compose les mélodies g*—bjoue les mélodies une partie a la fois en touchant les bou-
tons lumineux ; au terme de la mélodie, écoute-la dans son intégralité.

REMPLACEMENT DES PILES

ENLEVEMENT ET INTRODUCTION DES PILES REMPLACABLES.

« Le remplacement des piles doit toujours étre effectué par un adulte.

« Pour remplacer les piles

1. Desserrer les vis du couvercle arriére a Iaide d'un tournevis.

2. Dévisser le couvercle du compartiment des piles, retirer les piles déchargées et insérer 3 piles

neuves AA de 1,5 Volt en prenant soin de respecter la polarité (comme indiqué sur le produit).

3. Replacer le couvercle et serrer la vis a fond.

+Ne pas laisser les piles ou les éventuels outils a portée de main des enfants.

« Enlever toujours les piles déchargées du produit pour éviter que d'éventuelles fuites de liquides ne
puissent endommager le produit.

«Siles piles devaient générer des pertes de liquide, les remplacer immédiatement, en prenant soin
de nettoyer le compartiment des piles et de se laver soigneusement les mains en cas de contact
avec le liquide.

«Toujours oter les piles en cas d'inutilisation prolongée du produit.

« Utiliser des piles alcalines semblables ou équivalentes au type recommandé pour le fonctionne-
ment de ce produit.

«Ne pas mélanger les piles alcalines, standards (carbone-zinc) ou rechargeables (nickel-cadmium)

+Ne pas mélanger les piles déchargées avec les piles neuves.

+Ne pas jeter les piles déchargées dans le feu ou dans la nature, mais les recycler en respectant
le tri sélectif.

«Ne pas mettre en court-circuit les bornes d'alimentation.

«Ne pas tenter de recharger les piles non rechargeables : elles pourraient exploser.

«L'utilisation de piles rechargeables nest pas conseillée, cela pourrait diminuer la fonctionnalité du
jouet.

« En cas d'utilisation de piles rechargeables, les sortir du jouet avant de les recharger et effectuer la
recharge uniquement sous la supervision d'un adulte.

« Retirer les piles du jouet avant de le jeter.

« Le jouet nest pas prévu pour fonctionner avec des piles rechargeables au Lithium. ATTENTION L une
utilisation impropre pourrait provoquer des situations dangereuses,

CE PRODUIT EST CONFORME A LA DIRECTIVE EU 2012/19/CE.

Le symbole de la poubelle barrée sur I'appareil indique que ce produit, a la fin de

sa propre vie utile, devra étre traité séparément des autres déchets domestiques ;

il faudra donc I'apporter dans un centre de collecte sélective pour les appareillages

électriques et électroniques, ou bien le remettre au revendeur lors de l'achat d'un
R nouvel appareillage équivalent. Lutilisateur est responsable du retour de I'appareil,

ala fin de sa vie, aux structures de collecte appropriées. Une collecte sélective adé-
quate, visant & envoyer I'appareil que Ion n'utilise plus au recyclage, au traitement et a [élimination
compatible avec l'environnement, contribue a éviter les effets négatifs possibles sur l'environnement
et sur la santé, et favorise le recyclage des matériaux dont le produit est composé. Pour obtenir des
renseignements plus détaillés sur les systemes de collecte disponibles, sadresser au service local
délimination des déchets, ou bien au magasin ot I'appareil a été acheté.

CONFORMITE AU REGLEMENT UE 2023/1542 ET MODIFICATIONS SUIVANTES.

Le symbole de la poubelle barrée sur les piles ou sur l'emballage du produit, indique

que celles-ci, a la fin de leur vie utile, devront étre traitées séparément des autres

déchets domestiques ; ne pas les jeter avec les ordures ménageéres mais les appor-

ter dans un centre de collecte sélective ou bien les remettre au revendeur lors de

I'achat de piles neuves rechargeables et non rechargeables équivalentes. Le symbole
chimique Hg, Cd, Pb, éventuellement présent sur la poubelle barrée, indique le type de substance
que contient la pile : Hg=Mercure, Cd=Cadmium, Pb=Plomb. L'utilisateur est responsable du retour
des piles, a la fin de leur vie, aux structures de collecte appropriées afin de faciliter leur traitement et
leur recyclage. Une collecte sélective adéquate, visant a envoyer les piles épuisées au recyclage, au
traitement et a [élimination compatible avec I'environnement, contribue & éviter les effets négatifs
possibles sur I'environnement et sur la santé, et favorise le recyclage des substances dont les piles
sont composées. Lélimination abusive du produit de la part de I'utilisateur cause des dommages
a l'environnement et a la santé humaine. Pour obtenir des renseignements plus détaillés sur les
systémes de collecte disponibles, s'adresser au service local délimination des déchets, ou bien au
magasin ol I'appareil a été acheté.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET
« Nettoyer le jouet & Iaide d'un chiffon doux et sec pour ne pas endommager le circuit électronique.
«Tenir le jouet & 'abri de la poussiére, du sable et de l'eau.
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@ HARRY DIE TROMMEL

ALTER: 6-36 MONATE

« Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die Anleitung durch und bewahren Sie diese fiir spateres Nach-
lesen auf.

« Das Spielzeug lauft mit 3 AA-Batterien zu 1,5 Volt (inbegriffen). Die zum Zeitpunkt des Kaufs dem
Produkt beiliegenden Batterien werden nur fur Demonstrationszwecke im Geschaft mitgeliefert
und mussen sofort nach dem Kauf durch neue Batterien ersetzt werden.

WARNUNG: é

Fir die Sicherheit Ihres Kindes: ACHTUNG!

«Vor dem Gebrauch eventuelle Plastikbeutel und alle Elemente, die Teil der Produktverpackung sind,
abnehmen und entsorgen bzw. auBer Reichweite von Kindern aufbewahren. Erstickungsgefahr.

« Uberprtifen Sie das Produkt regelmafig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.
Wenn es beschadigt ist, das Spielzeug nicht mehr verwenden und von Kindern fernhalten.

« Das Spielzeug nur unter standiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

- Das Spielzeug darf nur auf die empfohlene Weise verwendet werden.

- Das Spielzeug nicht in der Nahe von direkten Warmequellen oder langere Zeit dem direkten Son-
nenlicht ausgesetzt lassen.

FUNKTIONSWEISE DES SPIELZEUGS
Elnschalten und Spielmodi wahlen.
1)OFFH— Spielzeug ausgeschaltet.
2) Freestyle-Modus & —p spiele die Trommel. Berthre die 5 Bereiche, die die Musiknoten dar-
stellen, um Noten und Melodien zu horen.
3) Modus: Melodien komponieren Zgs —p> spiele die Melodien, einen Teil nach dem anderen, durch
Berthren der beleuchteten Tasten; wenn die ganze Melodie abgeschlossen ist, hore sie ganz an

AUSTAUSCHEN DER BATTERIEN

EINSETZEN UND ENTFERNEN DER AUSWECHSELBAREN BATTERIEN.

- Die Batterien mssen stets von einem Erwachsenen ausgetauscht werden.

+ Zum Austauschen der Batterien:

1. Die Schraube der hinteren Klappe mit einem Schraubenzieher lockern.

2. Die Klappe des Batteriefachs abschrauben, die leeren Batterien herausnehmen und 3 neue 1,5
Volt Alkali-Batterien des Typs AA einlegen, dabei auf die richtige Polaritét achten (wie auf dem
Produkt angegeben)

3. Die Klappe wieder aufsetzen und die Schraube festziehen.

« Die Batterien oder eventuelle Werkzeuge nicht in Reichweite von Kindern aufbewahren,

« Die leeren Batterien des Produktes stets entnehmen, um eventuelle Fliissigkeitsverluste, die das

Produkt beschadigen kdnnten, zu vermeiden.

« Sollte aus den Batterien Fllissigkeit austreten, ersetzen Sie diese umgehend, séubern Sie das Bat-
teriefach grindlich und waschen Sie sich sorgféltig die Hénde, falls Sie mit der Flissigkeit in Be-
rihrung gekommen sind.

- Die Batterien stets herausnehmen, wenn das Produkt tber léngere Zeit nicht benutzt wird.

« Alkali-Batterien vom gleichen oder einem gleichwertigen Typ wie die fiir den Betrieb dieses Pro-
dukts empfohlenen verwenden.

+Keine Alkali- Standard- (Zink/Kohle) oder wiederaufladbare (Nickel/Cadmium) Batterien miteinan-
der mischen

+ Keine neuen und leeren Batterien miteinander mischen.

+ Leere Batterien nicht verbrennen oder in die Umwelt werfen, sondern der getrennten Abfallsamm-
lung zufthren.

« Die Stromverbindungen nicht kurzschlieBen.

«Nicht versuchen, die nicht wiederaufladbaren Batterien aufzuladen: sie kénnten explodieren

+Vom Gebrauch wiederaufladbarer Batterien wird abgeraten, sie konnten die Funktionalitat des
Spielzeugs einschranken.

« Sollten wiederaufladbare Batterien verwendet werden, sind diese aus dem Spielzeug zu nehmen,
um sie wieder aufzuladen. Die Batterie darf nur unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen
werden

« Die Batterien aus dem Spielzeug nehmen, bevor dieses entsorgt wird.

« Das Spielzeug ist nicht fir den Betrieb mit auswechselbaren Lithium-Batterien geeignet. ACHTUNG!
Ein unsachgeméBer Gebrauch kann zu Gefahrensituationen flihren.

DIESES PRODUKT ENTSPRICHT DER EU-RICHTLINIE 2012/19/EG.

Die durchgestrichene Abfalltonne, die auf diesem Gerat abgebildet ist, bedeutet,

dass dieses Produkt nach dem Ende seiner Betriebszeit getrennt von den Haushalts-

abfallen zu entsorgen ist. Entweder sollte es an einer Sammelstelle fir elektrische und

elektronische Altgeréte abgegeben werden oder, bei Kauf eines neuen Geréts, dem
_—— Verkaufer zuriickgegeben werden. Der Verbraucher ist in jedem Falle verantwortlich

fir die ordnungsgeméBe Entsorgung des Geréts nach Ende der Betriebszeit. Nur bei
Abgabe des Gerts an einer geeigneten Sammelstelle ist es mglich das Produkt so zu verarbeiten,
2u recyceln und umweltgerecht zu entsorgen, dass einerseits Werkstoffe und Materialien wieder
verwendet werden kénnen und andererseits negative Folgen far Umwelt und Gesundheit ausge-
schlossen werden. Nahere Auskunft bekommen Sie bei Ihrem ortlichen Amt fiir Abfallentsorgung
oder bei Ihrem Handler.

GEMASS EU-VERORDNUNG 2023/1542 IN IHRER GEANDERTEN FASSUNG.

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf den Batterien oder der Verpa-

ckung des Produkts besagt, dass diese am Ende ihrer Lebensdauer getrennt vom

Hausmiill entsorgt werden mussen. Sie diirfen nicht mit dem Restmull entsorgt

werden, sondern mussen einer Abfallsammelstelle zugefiihrt oder beim Erwerb von

neuen, gleichwertigen wiederaufladbaren oder nicht aufladbaren Batterien beim
Handler abgegeben werden. Das eventuelle chemische Symbol Hg, Cd, Pb unter der durchgestri-
chenen Abfalltonne gibt den in der Batterie enthaltenen Substanztyp an: Hg = Quecksilber, Cd =
Kadmium, Pb = Blei. Der Verbraucher ist in jedem Falle fur die ordnungsgeméRe Entsorgung der
Batterien nach Ende der Betriebszeit verantwortlich, um deren Verarbeitung und Recycling zu er-
leichtern. Eine angemessene Milltrennung ist zum darauffolgenden Recycling der Altbatterien so-
wie zur umweltvertraglichen Aufbereitung und Entsorgung eine grundlegende Voraussetzung, hilft,
bei der Vermeidung mdglicher negativer Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit und fordert
das Recycling der Materialien, aus denen das Produkt gefertigt ist. Eine gesetzeswidrige Entsorgung
des Produkts durch den Benutzer fiihrt zu Umwelt- und Gesundheitsschaden. Néhere Auskunft be-
kommen Sie bei Ihrem értlichen Amt fur Abfallentsorgung oder bei lhrem Handler.

REINIGUNG & WARTUNG DES SPIELZEUGS

+ Reinigen Sie das Spielzeug mit einem weichen und trockenen Tuch, um die Elektronik nicht zu be-
schadigen

« Das Spielzeug vor Staub, Sand und Wasser schiitzen.



@ BEBENEK HARRY

WIEK: 6-36 MIESIECY

« Przed przystapieniem do uzytkowania produktu nalezy przeczytac niniejszg instrukcje i zachowac
ja na przysztosc.

« Zabawka jest zasilana 3 bateriami ,AA" 0 napieciu 1,5 Volt (dofaczone). Baterie dofaczone do zaku-
pionego produktu stuza wylacznie do celow demonstracyjnych w punkcie sprzedazy i powinny
zosta¢ wymienione na nowe natychmiast po dokonaniu zakupu

OSTRZEZENIA: ﬁ .
Dla bezpieczeristwa Twojego dziecka: OSTRZEZENIE!
« Usunac ewentualne plastikowe torebki oraz wszelkie elementy bedace czeécig opakowania oraz wy-
rzuci¢ je lub przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Niebezpieczeristwo udfawienia sie.
«Nalezy regularnie sprawdzac¢ stan zuzycia produktu oraz kontrolowac, czy nie jest on zepsuty.
Uszkodzona zabawka nie moze by¢ uzywana i powinna by¢ przechowywana w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci

« Uzywac zabawki pod stalym nadzorem osoby dorostej.

« Nie uzywac zabawki w sposéb inny niz zalecany.

« Nie pozostawiac zabawki blisko zrodet ciepta oraz nie pozostawiac jej przez diuzszy czas narazonej
na bezposrednie dziatanie $wiatfa stonecznego.

DZIALANIE ZABAWKI
Wiaczanie i wybieranie trybu.
1) OFF (O —p zabawka wytgczona.
2) Tryb Graj dowolnie &% — graj na bebenku, naciskajac 5 obszaréw przedstawiajacych nuty, by
ustyszec¢ dzwieki i me\od\e
3) Tryb Komponuj melodie &2 — graj po kolei fragmenty melodii, naciskajac kolejno podswietla-
ne przyciski; gdy melodia edzwe kompletna, ustyszysz ja w catosci.

WYMIANA BATERII

WYJMOWANIE | WKLADANIE BATERII WYMIENNYCH

- Baterie powinny byc zawsze wymieniane przez osobe dorosta.

«W celu wymiany baterii nalezy:

1. Poluzowac srubokretem $rubke w tylnej klapce

2. Odkreci¢ klapke wneki na baterie, wyja¢ rozladowane baterie i wiozy¢ 3 nowe baterie typu AA

1,5V, zwracajac uwage na prawidtowe ustawienie biegundw (tak jak pokazano na produkcie).

3. ZatozyC klapke i dokrecic Srube do korica.
« Nie nalezy pozostawiac baterii lub ewentualnych narzedzi w miejscach dostepnych dla dzieci.

« Zawsze wyjmowac zuzyte baterie z produktu w celu uniknigcia ewentualnego wycieku ptynu, ktory
maogtby uszkodzi¢ produkt.

W razie gdyby z baterii wydostawat sie ptyn, nalezy natychmiast je wymieni¢ i wyczysci¢ komore na
baterie oraz doktadnie umy¢ rece w przypadku kontaktu z ptynem.

« W okresach dtugiego niekorzystania z produktu nalezy zawsze wyciggac baterie.

« Uzywac baterii alkalicznych takiego samego typu lub typu odpowiadajacego typowi zalecanemu
do prawidtowego dziatania produktu.

« Nie mieszac baterii alkalicznych, standardowych (cynkowo-weglowych) lub fadowanych (niklowo-
-kadmowych)

« Nie mieszac baterii zuzytych z nowymi.

« Nie wrzucac wyczerpanych baterii do ognia ani nie wyrzucac ich do otoczenia. Nalezy je wyrzuca¢
do specjalnych pojemnikéw selektywnej zbidrki odpaddw.

« Nie dopusci¢ do zwarcia biegundw baterii.

« Nie probowac fadowac baterii, ktore nie s3 bateriami fadowanymi: mogg wybuchnac.

« Nie zaleca sie korzystania z baterii fadowanych, poniewaz moga one ograniczac dziatanie zabawki.

«W przypadku korzystania z baterii tadowanych nalezy wyciagac je z zabawki przed tadowaniem, a
fadowanie powinno odbywac sie wytacznie pod nadzorem osoby dorostej.

« Przed wyrzuceniem zabawki nalezy wyciaggnac z niej baterie

« Zabawka nie zostafa zaprojektowana do uzytku z wykorzystaniem wymiennych baterii litowych.
OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie uzycie moze spowodowac niebezpieczne sytuacje.

TEN PRODUKT JEST ZGODNY Z DYREKTYWA EU 2012/19/WE.

Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sie na urzadzeniu oznacza, ze wyrobu nim

oznaczonego nie wolno wyrzucac wraz z innymi odpadkami domowymi. Po zuzyciu

produkt nalezy oddac do punktu zbiérki odpadow urzadzen elektrycznych i elektro-

nicznych lub zwréci¢ go sprzedawcy. Uzytkownik jest odpowiedzialny za oddanie
R urzadzenia, gdy przestanie je uzytkowa¢ do odpowiedniego punktu zbidrki odpa-

déw lub do sprzedawcy. Odpowiednia segregacja smieci w celu pozniejszej obrobki,
odzysku lub zniszczenia przyczynia sie do unikniecia negatywnych efektow na srodowisko i na zdro-
wie oraz umozliwia odzysk surowcéw, z ktérych wykonano produkt. W celu uzyskania szczegéto-
wych informacji dotyczacych dostepnych punktéw zbiorki odpadow nalezy zwrécic sie do lokalnej
stuzby oczyszczania lub do sklepu, gdzie produkt zostat zakupiony.

ZGODNOSC Z ROZPORZADZENIEM UE 2023/1542 Z POZNIEJSZYMI ZMIANAMI.

Symbol przekreslonego kosza umieszczony na bateriach lub na opakowaniu pro-

duktu wskazuje, ze po zakoriczeniu okresu ich eksploatacji nie wolno ich usuwac ze

zwyklymi odpadami domowymi, poniewaz nie moga byc utylizowane jako odpady

miejskie. Nalezy je dostarczy¢ do punktu selektywnej zbiorki lub zwrdcic sprzedawcy

w chwili zakupu nowych, podobnych baterii do ponownego tadowania lub jednora-
zowego uzytku. Ewentualny symbol chemiczny Hg, Cd, Pb, znajdujacy sie pod przekreslonym ko-
szem oznacza rodzaj substancji znajdujacej sie w baterii: Hg=Rtec, Cd=Kadm, Pb=Otéw. Uzytkownik
jest odpowiedzialny za przekazanie zuzytych baterii do odpowiednich struktur zbidrki odpadéw
w celu utatwienia procesu przetwarzania i recyklingu. Odpowiednia segregacja odpadéw majaca na
celu poddanie zuzytych baterii procesowi recyklingu, przetwarzania i unieszkodliwiania przyczynia
sie do zmniejszenia mozliwego, negatywnego wptywu na srodowisko i na zdrowie cztowieka, a takze
utatwia recykling substancji w nich zawartych. Niewfasciwa utylizacja produktu przez uzytkownika
powoduje szkodliwy wptyw na $rodowisko i na zdrowie cztowieka. W celu uzyskania szczegétowych
informadji dotyczacych dostepnych punktdw zbidrki odpaddw nalezy zwrécic sie do lokalnej stuzby
oczyszczania lub do sklepu, gdzie produkt zostat zakupiony.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI
« Zabawke czysci¢ migkka i sucha szmatka, aby nie uszkodzi¢ ukladu elektronicznego.
« Starannie chronic zabawke przed kurzem, piaskiem i woda.

UIrPYLWWKA MY3blKAJIbHAA
«BAPABAH HARRY»

BO3PACT UCMONIb30BAHUA: 6-36 MECALIEB

«Mepes) nCnonb3oBarMem BHUMaTeNbHO 03HaKOMBTECh C MHCTPYKLIAEI 1 CoXpaHuTe eé Ana obpa-
weHws 6 6y) /:lévLueM
V\rpymKa pabotaet o1 3 6atapeek Tuna AA Ha 1,5 BonbT (8 KomnnekTe). batapeliku, HaxofALMecs B
VIrPyLLIKE B MOMEHT MOKYMKM, NPejHa3HaueHbl TONbKO ANA NPOBHOM AEMOHCTPaLIM B MarasuHe 1
JIOMKHbI ObiTb 3aMEHEHbI Ha HOBbIE CPa3y e NOC/e MOKYMKM.

MEPbBI MPEAOCTOPOXHOCTU: A

B Lienax obecneueHus 6e30nacHoCTY pebeHka: BHVUMAHMUE!

. ﬂepé/:l MCNONb30BaHNEM CHUMUTE C U3AeNNA NONUSTUNEHOBLIE NAKETHI U APYTe 3NeMEeHTb yna-
KOBKW W AepXuTe UX B HEAOCTYNHOM ANA ‘ZlETGV\ mecTe. C}/U.\ECTByeT 0MacHOCTb yAYLWEHWA

« PerynAapHO nposepsliTe 3aenue Ha N3HOC WK BO3MOXHbIE MONOMKI. B cnyyae nospexaeHns He
VICTIONb3yITe WrPYLIKY 1 IEpXKUTE ee B HEOCTYMHOM 1A AeTelt MecTe.

« /icnonb3osarb UrpyLiky CREayeT TONbKO MOA NOCTOAHHbIM NPUCMOTPOM B3POCAONO.

« He ucnonb3yiiTe UrpyLiky Cnocobom, OTANYHbIM OT NPEAYCMOTPEHHOTO B UHCTPYKLAM.

« He octagnaite WrpyLKy pAaoM C NCTOYHWKamK Tenna w/vnu nog BOSL{EVICTBM@M MPAMOTO COnHeY-
HOrO CBeTa B TeYeHWe 4/IMTENIbHOMO BPEMEHM.

OYHKLUWOHNPOBAHUE UrPYLLKU
meo'c?mne 1 BbIGOP pexuma nrpbl.
1) OFF O —p ur] YWKA BbIK/IOYEHa.
)Pewwl Freestyle & — vrpaiite Ha 6apabaHe, Kacancb 5 KHOMOK C HOTaMu, YTOBbI YC/bILATL
3BYKM 1 MENOMM
3) B pexume «COUHANTE MENOAMI» St — B MOKHO ChIrDaTh, KACaACh MOACBEUEHHBIX KHOMOK; Kak
TONbKO MENOAVA BYAET COUMHEHa, NDOCYLIAIATE ee LEMMKOM.

3AMEHA BATAPEEK
n3ameHa
- 3aMeHa baTapee JI0NXHa BHITONHATLCA TONIbKO B3POCTbIMAL
- lMpouenypa 3amerbl Gatapeex:
1. OTBEPHWTE BIHT 3aIHE KPBILWKI C NOMOLLIbIO OTBEPTKN.
2. OTKpoiiTe KpbiliKy OaTapeiiHoro oTceKa, yaanuTe oTpaboTarHble GaTapeiiki 1 BCTasbTe 3 HOBbIX
U.leﬂOHHbIX é}Tapevmm Tna AA 1,5 Bonbt, cobniofan npasunbHyio NONAPHOCTb (KaK MOKasaHo Ha
v3genmm).
3. YCTaHOBITE KPBILLIKY 11 33TAHWUTE 10 YrIopa BUHT.
« He octasnaiiTe paRom C AeTbMy GaTapeitkin nnn NHCTPYMEHTI
« Beerpa ynanaitte 13 usnenus oTpaboTarHbie batapeiky Ans NPEAOTBPALLEHNS yTeueK XMAKOCTH,
KOTOPaA MOXeT MOBPeATD ero.

+B cnyyae yTeukm XMAKOCTV 13 GaTapeek Cpasy xe 3ameHuTe ux, NpefsapuTeNbHo TLATeNbHO
QUMCTVB OTCEK AN1A BaTapeeK 1 BuiMbIB PYKY, ECTI MPOM30LIEN KOHTAKT C BLITEKLLIEN XUAKOCTbIO.
« Ecnv Bl He nnaHypyeTe 1Cronb3oBaTb M3fienve NPOJOMKUTENbHOE Bpems, 00A3aTeNbHO 13Bfe-
KINTe 13 Hero baTaperiku.
« Vicnonb3yiite wwenouHbie bataperiki, OMHaKoBbIE MW PaBHOLIEHHbIE PEKOMEHAYEMbIM ANA 3TOr0
n3penva.
+ He ncnonb3yiiTe BmecTe WenouHbie, CTaHAapTHbie (yronbHO-LMHKOBbIE) 1 Nepesapaxaemble (Hi-
Kefb-kagmvessie) barapevikn.
« He ncnionb3yiite BmecTe CTapbie v HOBble Batapeiiku
+ He 6pocaiiTe pa3spaxeHHble 6aTapeiiki B OroHb, He 3arpA3HAiTe OKPYXaloLLyio CPeay, HO BbIGPach!-
BaliTe X B CrieLuasbHbie KOHTelHepb!

+ He flonyckalite KOPOTKOrO 3aMblkaHIA PasbeMOB NTaHMs,

« He nbitaritecs nepesapsxaTb 6aTapeiiki, HenpurofiHbie 4nA 3TOro: OHM MOTYT B30PBATLCA.

« He pekomeHzyeTCA NCMoMb30BaTb akKyMyNATOPHbIE GaTapeiiku, OHI MOTYT CHIM3UTb GyHKLIMOHANb-
HOCTb MIFPYLLKN.

+B Cnyyae MCONb30BaHMA akkyMynATOPHbIX BaTapee CrlefyeT BbIHUMATb WX U3 UTPYWKY Nepes
3aPAAKOIA 11 BBINONHATD 3aPAAKY TONbKO NOA HabMIoAEHNEM B3POC/bIX.

« Mepes ytnn3aumeit MrpyLIKi He 3abyabTe BbiHyTb U3 Hee Batapeiku.

« He npepycmoTpeHa paboTa aHHOM WrpyLwKu ¢ nnTuesbiMi batapeiikamu. BHUMAHIE! henpasune-

HOE CTIONb30BaHIE MOXKET NPUBECTM K BO3HIMKHOBEHIIO OMACHOM CUTYaLUN.

AAHHOE U3[ENNE COOTBETCTBYET IMPEKTUBE 2012/19/EC.

IpvBejeHHbIN Ha NPUOOPe CUMBON NepeyepKHYTON KOP3UHb 0003HAUAET, 4TO B
KOHLIE CPOKa CyxObl 3TO M3leNe, KOTOPOe CNeflyeT CAaBaTb B yTUb OTAENbHO OT
[IOMALIHIX OTXOJJ0B, HEOOXOMMMO CAATb B MYHKT CGOPA BTOPCHIPbA AN1A NepepaboT-
Kn BHEKTDMHGCKOM n SﬂeKTpOHHOVI annaparypbl uim CﬂaTb npoAaasLy npu NOKynke
HOBOV 3KBUBANEHTHOM annaparypsl. [Nonb3oBaTens HECET OTBETCTBEHHOCTS 33 Ccfavy
EEE  npv6opa B KOHUE ero Cpoka CAlyxGbl B CrieuyanbHbie opraHmsaumm cbopa. Hazne-
Kali cOop BTOPCHIPBA C NOCNEAYIOLIeN Caauei CTé)OFO nprbopa Ha NosTopHoe
MCTIONb30BaHME, MepepaboTKy 1 yTNM3aLMIO 683 HaHeceHNA yuiepba OKpyXaloLeit cpese nomo-
raeT CHI3UTb OTPULIATENbHOE BO3AIEVICTBINE Ha HEE 1 Ha 3I0POBbE MOV, a TaKkxe CocobCTByeT
MOBTOPHOMY MCMONb30BAHWIO MATEPWANIOB, U3 KOTOPbIX COCTOWT U3aenne. Bonee HOL{DOGHM@ csefne-
HWA 00 MMEIOLMXCA cnocobax (6opa Bbl MoxeTe nony4nTs, O6DaTVIBUJMCb B MECTHYIO (ﬂy)Kﬁy BblBO3a
OTXO/10B WA Xe B MarasuH, rae Bbl Kynunu v3genue.

COOLILETCTBVIE PETMTAMEHTY EC 2023/1542 C NOCNEAYIOLWMW USMEHE-

ﬂpMBGIZlGHHbM Ha 6aTapew<a>< VN Ha ynakoeke M3aenva CMMBON ﬂEpeHGpKHyTOM

KOP3WHbI O60!Ha‘-la€T YTO B KOHLIe CPOKa (ﬂy)Kﬁb\ 66Tap€€K nx H€O6XO,CIVIMO Cpaeatb

8 NYHKT CBOPa BTOPCHIPbA ANA NepepaboTky, WM CAaTb MPOAABLLY MPU MOKYIKe HO-

BbIX Mlepe3aPAXAEMbIX DATapEeK v OHOPA30BbIX FKBIBANEHTHBIX DaTapeek. 3Haku
Xymuieckix nementos Hg, Cd, Pb, nomelueHHbie N0z CMMBONOM NepeyepKHYTOM KOp3#Hbl, 060-
3HaualoT TVN BelecTsa, Cofepxalleroca B batapeitke: Hg=PtyTb, Cd=Kaamuit, Pb=CaunHed,. Motpe-
6uTenb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3 Chavy ﬁaTapeeK B KOHLE CPOKa mx Cﬂy>K6b\ B CneynanbHble op-
raHusauum c6opa C uenbro CrocobCTBoBaTh nepepaﬁoTKe n I'\OETOPHOV\ yminusaumun. Haune)«au.\vm
c6op BTOPCHIPbA C MOCEAYIOLLEN CAaUel MCNONb30BaHHbIX GaTapeek Ha MOBTOPHOE MCMONb30Ba-
Hie, NepepaboTKy v yTHAM3aLMIo 6e3 HarHeceHus yuepba OKpyxaloleit Cpeze MoMOraeT CHU3TL
OTpULATENbHOE BO3JENCTBYE HA HEeE 1 Ha 3[0POBbeE MOV, @ Takke CrOCODCTBYET NOBTOPHOMY
11CNONb30BAHMIO BELLIECTBA, U3 KOTOPOrO COCTOAT batapeiiki. CaMoBONbHaA yTWM3ALMA M3enia
noTpeﬁweneM Beyert 3a cobon yu.\ep6 Opr)Ka)OU.\GV\ Cpeje v 300p0BbI ﬂ)O,CleM Bonee FIOJ:lpOGHb\e
cBefieHys 00 MeloLxca criocobax cbopa Bbl MoxeTe nomyunTs, 06PATUBLINCH B MECTHYIO Cy0y
BblBO3a OTXO/I0B MW Xe B MarasuH, rae Bol Kynunav uspenve.

OYUCTKA U YXOf, 3A UTPYILIKOU

« YucTiTe UrpyLLIKy MATKOY CyXOM TKaHbIO, YTOObI He NOBPE/NTH INEKTDOHHYIO CXeMy.
« ObeperaliTe UrpyLLIKy OT BO3REMCTBIAA TENNa, Nbi, NECKa 1 BOAb.

il

®

@ DONATELLO TO NTEOI

HAIKIA: 6-36 MHNEZ

« YuvioTatal va S1oBAcETE Tptv armo T ¥pron AuTEG TIC 0dnyleg kat va TIG KOATAOETE Yo LENOVTIKT
avagopd.

«To maiyviSi Aerroupyei pe 3 HraTapieC <AA» Tou 1,5 Volt (nep\)xuuﬁuvovw\) Ot unartapieg mou mept-
AapBAvovral oTo MavidI MapéxovTal HOVO YIal T Tapouoiadr Tou 0To KATAoTNA TWANONG Kal
TIpENEl va avTikaBioTavTal e kavoUpIeC OAKAAKES HMATaP(EC AHECWC PETA TNV ayopd.

MPOEIAOMOIHZEIX: &

[ v aogdeia Tou maidiol oag: NPOXOXH!

« Mpwv amd T ¥prion agalpEoTe Kat METAETE TUXOV TAAOTIKEG GAKOUAEG Kat ONa Ta UMKG Ouokeuaoiag
TOU IPOIOVTOG 1) KPATAOTE Ta pakptd armo ta maidid. Kivéuvog acguéiac.

« ENEYYETE TAKTIKG TNV aKEPAIOTNTA KAl TNV KATdoTacn ¢Bopdg tou magwvidlov. T mepimtwon {Nuiag
LNV XPNOILOTOIELTE TO Tatkvibl kat QUAGETE To pakpla and ta maidid.

« To maiyvidi mpéret va ypnotpomoleital umo Ty emiBAeyn evog evihika.

« M ¥pnolpoTioleite To Tatvidt e SIaQOPETIKO TPOTIO amd ToV UTIOSEIKVUOHEVO.

«Mnv a@riveTe To maiyvidl kvt o mnyég DepudTnTag fi/kat yia peyaha S1acTiuata 6To NAIAKS ue.

NEITOYPTIATOY MAIXNIAIOY
Evapvonomon kat emAoyr Tpémov Aettoupyiac.
1) OFF () —p maividt ofnoro.
2) Aertoupyia Freesty\e & — mai€re 10 vTE ayyiCovTag TG 5 TEPIOKEC TIOU EpQaVICOuV HOUOIKEG
VOTEC Y10 Va GKOUOETE VOTEG Kall us}wé\ac
3) Aetroupyia Z0vBeonc pewdIbY & &2 —P naifte T pelwdieg, eva Koppan k&6 popa ayyiovtag
1a guwti{dpeva VKT, ONC OAOKANPWOEL OAGKANON N pEAwSa, akoUOTE Ty OAOKANON.

ANTIKATAZTAZH MMATAPION

AOQAIPEZH KAITOMOGETHIH TQN MMATAPION

+ Havtikatdotaon twv pratapidv npénetva yivera navia and évav evijhika,

+ 10 VO QVTIKATAOTACETE TiG pmatapiec:
1. Xahapwote T ﬁ\éo Qarié TO oW KaMak! pe éva Kmoaﬁié\

2. ZePidwote To kandkt and T Bikn Twv LMaTopiby, ApaipECTE TIC AMOQOPTIOHEVES UATapieg Kal
TonoBetioTe 3 KaoUpYIeC umatapiec AA Tou 1,5 Volt, e mpocoyr| WOTe va TpefTe T owoTh
TIOAKOTNTa El0aywyrG (OMwe uMoSEIkvOETal 0TO npolov)

3. Bahte G To kamak kat 0giETe kahd T Bida.

- QuNaETe TIg pmaTapieq kal uxov Ep\/a%i[a pakpid ané 1 naisia.

« Na agaipeite ndvia tig aeleg pmatapiec ané 1o mavidy, yia va anogiyete PAABEC amo evdexdue-
VEG BI0pPOEC TOU LYPOU TWV PMTaTapIdV.

« TN MEPIMTWON KAt TNV OToia Ol Pratapieg £Xouv XAOEl UYPO, QVTIKATAOTATTE TIG AUEOWS, PPO-
vtilovtag va kaBapioete T Brikn TOUg Kal va MAUVETE TIPOTEKTIKG Ta Xépla aag, av £xouv épbel oe
EMMAN HIE TO UYPS TIOU SIEPPEVCE.

« Na agaipeite mavta TIC pmatapieg o€ MEPIMTWAN ToU To MPOIGV Sev MPOKEITAl vat ¥pnaolonolnOei

yia HEYEO Xpovikd SiaaTnpa.
« Xpnoiporoleite ahkahikég pmatapieg 15iou 1 10060vapou TUmou He Tov evOeelyHEVo, yia T Ael-
ToupYia auToU Tou TPOIGVTOC.

« Mnv TomoBeteite padi pnatapiec ahkahiké, amég (GvBpaka-PeudapyVpou) f enavapopTi{OpeVEG
(vikehiou-kadpiou).

« Mnv TomoBereite padi ASeleq pe KavoUpyIEG Pmatapiec.

« Mnv kaite kat pnv metate oto mepiBEMov TIg dSeleC pratapiec, ala SiaBéote Tig aToug EdIKoUg
KaS0oUg avaKUKAwONG.
« MV BpayuUKUKAWVETE TOUG cKpoéémc Tpoodooiag,

+Mn ripooraBrioete va enavagoptioete i enavagopTIOLEVES UaTapiec: Unidpyel Kivovog Ekpnénc.

+Mnv ypnoluorotelte enavagopTi{peves unatapies, yiat Umopel va ennpedoouy T owotn Aet-
Toupyia Tou mavidiol.

« Eav xpnotponoleite emavagopTi{OpEVES UMaTapies, apaipéaTe TIC amd To makvidl mpwv TG enava-
q)opﬂoas Kal ENaVAPOPTIOTE HOVO UG TNV sm’[ﬂ)xzwn svnNKou
+Mpwv and v anbppiyn Tou naiviBoU agaIpEoTe TI pnatapeg
-To nmxv\& Sev cxsé\aomks Yia Vo \ETOUPYEL e maTapieg Niov. MTPOEIAOTOIHEH H akatdMnn
XPrion HIopE( val EMQEPEL KIVEUVOUG.

AYTO TO NPOION ZYMMOP®QNETAI ME THN OAHTIA EE 2012/19/EK.

To ovpRolo e tov Slaypaupévo kAo mou UTIAPKEL 0T OUOKEUT| UNIOSEIKVUEL OTL

TO TIPOIOY, 0TO TENOG TNC WPEMUING (WG Tou Tpémel va SlatiBetal §exwplotd and ta

OIKIOKG QMOPPIUHATA Kal VO UETOQEPETAl OE KATTOIO KEVTPO OUANOYNG NAEKTPIKWV

Kal NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV 1} va EMOTPEPETAL OTOV PETAMWANTH KATA TNV ayopd
[ I KavoUPYIaG aVTIOTOING GUOKEUNG. O XPAOTNG £xel TNV uBUVN HETAPOPAS TNG

OUOKEUG 0TV KATAMNAO XwPo oUNOYIAG KaTd To TeAag TG weéNiUng wiig TG H
KaTéMnAn Sladikacia GUNOYIG EMTEENEL TNV aVaKUKAWOT, eMegepyacia kat oikohoyikr S1dBeon
Twv dxpncmv GUOKEUWV Kal GUUBAMNEL oTnV anoguyn QAPVNTIKWV EMMTWOEWY Yia TO TEPIBEMoV
Kal v vyeia. Mo MePIooOTEPEG n}\r]po@oplsc OYETIKA [IE TO &aesmpu ouoTHata OUMOVHC, napa-
Ka%ouus ameuBuVBE(TE OTIC KATA TOMOUG SNUOOIEC UTNPEGIEG KaBAPIOTNTAG 1) 0TO KATACTNHA and
T0 OToio CIVOpCIOGTE m OUCKEUT]

ZYMMOP®QXH ME TON KANONIZMO EE 2023/1542 KAl AKONOYOEX TPO-

MOMOIHZEIL.

To oUpBolo e Tov Slaypapitévo Kado Mo UTIGPXEL OTIC UaTapieg 1y 0Tn UoKeuacia

TOU TIPOIOVTOG UTTOBEIKVUEL OTL O UMATAPIEC, 0TO TEAOG TNG WPEMNG (WG TOug Tpé-

et va SlatiBevTal EexwpIoTA ano Ta OIKIAKA AmOPPIUHATA KAl VA HETAPEPETA OF Ka-

TI0I0 KEVTPO GUMOYAG NAEKTOIKWV Kat NAEKTOOVIKWV GUCKEUWV /| Val EMOTREQOVTAL
OTOV HETAMWANTH KATA TNV ayopd avTioTOIXWV KAVoUPYIwV enavagopTIOPeVWwV i tn navapop-
TI(SEVWY KavoUPYIWV UMatapiiv. To xnuiko aupBoho Hg, Cd, Pb, mou avaypagetal kdtw amd To
Slaypappévo kahaBaki UOSEIKVUEL T XNHIKF ouaia Tou TiEpIExouv ot uratapiec: Hg=YSpapyupog,
Cd=Kaduio, Pb=MohuBSoc. O xpriatng givat umeuBuvog yia v mapadoon Twv HIaTapiwy, ETA TO
TEPaG TG WRENUNG (wri¢ Toug, oTa e8Ik kévTpa SIGBEONG AMoPPIHUATWY HE OTOXO Tr HETEMETa
ene€epyacia kai avakUkAwar) Toug. H katdhnhn Sladikacia GUNOYRG EMTpémel Ty avakOkAwon,
ene€epyacia kat okoloykr S1aBeon Twv e§avTAnpévwy pnatapiwv kat cUUBANEL otnv amoguyr
APVNTIKWV OUVETTEWDV Yia To TIEpIBAAOV Kat T avBpwrivn uyeia kat ELVOEL TNy avakUKAWOT Twv
0UOIWV aMd TIG OMTOlEC amoTeholVTal Of pMaTapies. H mapdvopn andppiyn Tou mpoidvTog and tov
oot npokahel {nuia oto ﬁsp\BdMov Kat v avBpwmvn vyeia. Na TIEPIOOOTEPEG ﬂ)\qpogoop[ec
OXETIKA pe Ta SlaBéaipa ouoTruaTa UuMovn(, napaka%ouus aneuBuvBeiTe OTIC KATA TOMOUG GNP~
OlEG UMNPEGEC KaBAPIGTNTAG ) OTO KATACTNHA AN TO OTIOI0 AYOPACOTE TN GUOKEUN.

KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHEH TOY MAIXNIAIOY
« KaBapiote 1o mayvidt pe va oteyvd mavi yia va unv mpokhnBel {nuid ato nAEKTPIKO KOKAwHA.
+ MPOCTATEYTE TO NAEKTPOVIKS TIAKVISL QMG TN GKOVN, TNV GUHO KA TO VEPO.

@ TRUMMAN DONATELLO

ALDER: 6-36 MANADER

« Vi rekommenderar att lasa igenom och spara dessa instruktioner for framtida bruk

« Leksaken fungerar med 3 AA-batterier pa 1,5 Volt som medféljer. Batterierna som medféljer pro-
dukten nér den képs har bara som syfte att visa upp leksakens funktion i afféren. Efter kopet ska de
genast bytas ut mot nya batterier.

VARNING: &

For ditt barns sékerhet: 0BS!

«Ta bort eventuella plastpasar och annat material som anvénts for att forpacka produkten och kasta
eller forvara det utom rackhall for barn. Risk for kvévning.

« Kontrollera regelbundet att produkten inte &r sliten eller har gétt sénder. Anvand inte leksaken om
den &r skadad och férvara den utom réckhall for barn.

« Leksaken ska anvandas under tillsyn av en vuxen person

« Anvand inte leksaken pa annat stt an det som rekommenderas.

« Lamna inte leksaken ndra varmekallor och/eller utsatt for direkt solljus i lang tid

ANVANDNING AV LEKSAKEN
Slapa och vilja
1) OFF (')—b leksaken avstangd.
2) Laget Freestyle & — spela pa trumman genom att trycka pa de 5 falten med musiknoter for
att lyssna pa noter och melodier.
3) Laget Komponera melodier g*—b spela melodierna, en bit i taget, genom att trycka pa knap-
parna som tands. Nér du ar klar med hela melodin kan du lyssna pa den fran borjan till slut.

BYTA UT BATTERIERNA

TA UT OCH SATTA IN DE UTBYTBARA BATTERIERNA

« Batterierna fér bara bytas ut av en vuxen person.

- Gor féljande for att byta batterierna:

1. Lossa skruven pé den bakre luckan med en skruvmejsel.

2. Skruva av batterifackets lucka, ta ut de gamla batterierna och satt in 3 nya alkaliska AA-batterier pa

1,5 Volt. Se till att satta polerna i ratt riktning (sa som anges pa produkten).

3.5tang luckan igen och dra &t skruven ordentligt.

«Ldmna inte batterier eller eventuella verktyg inom rackhall for barn.

«Taalltid bort urladdade batterier fran produkten for att undvika att eventuellt vétskelackage skadar
produkten

«Om det borjar lacka ut vatska fran batterierna ska de genast bytas ut. Se till att rengéra batterifacket
och tvdtta handerna noga om de har kommit i kontakt med batterivatskan.

+Ta alltid ut batterierna om produkten inte ska anvandas pa lange.

« Anvand alkaliska batterier som ar likvérdiga med de som rekommenderas fér anvandning av denna

produkt.

« Blanda inte alkaliska batterier, standardbatterier (kol-zink), eller laddningsbara batterier (nickel-kad-
mium)

« Blanda inte urladdade batterier med nya batterier.

« Kasta inte urladdade batterier i elden eller i miljén, utan lamna in dem till en miljéstation.

« Kortslut inte batteripolerna.

« Forsok inte att ladda batterier som inte &r laddningsbara: de kan explodera.

« Det rekommenderas inte att anvanda laddningsbara batterier eftersom de kan gora sa att leksaken
fungerar samre.

«Vid anvandning av laddningsbara batterier ska de tas ut frén leksaken innan de laddas och laddnin-
gen far bara géras under tillsyn av en vuxen person

«Ta bort batterierna frén leksaken innan leksaken bortskaffas

« Leksaken &r inte gjord for att anvéndas med utbytbara litiumbatterier. VARNING! Felaktig anvénd-
ning kan ge upphov till farliga situationer.

DENNA PRODUKT OVERENSSTAMMER MED EU-DIREKTIV 2012/19/EG.

Symbolen med en verkryssad korg pa apparaten indikerar, att produkten i slutet av

dess livslangd skall separeras fran hushallsavfallet. Den skall tas till en uppsamlings-

plast for elektriska och elektroniska apparater eller lamnas tillbaka till aterférséljaren

nar man koper en liknande produkt. Anvandaren &r ansvarig for att apparaten i slutet
- dess livslangd lamnas 6ver till en lamplig uppsamlingsplats. En ldmplig sorterad

avfallshantering gor att apparaten kan étervinnas for sortering och hantering som
star i Gverensstimmelse med miljobestammelserna och dérigenom bidrar till att negativa effekter
pa miljén och hélsan undviks och underléttar &tervinning av materialen som produkten bestar av.
For en mer detaljerad information gallande disponibla uppsamlingssystem s& vand Er till lokala av-
fallshanterare eller till afféren dar produkten koptes.

OVERENSSTAMMELSE MED EU:S FORORDNING 2023/1542 OCH SENARE

ANDRINGAR.

Symbolen med en dverkryssad korg pa batterierna eller pa produktens forpackning

anger att de ska separeras fran hushallsavfallet i slutet av deras livslangd. De ska tas

till en uppsamlingsplast eller lamnas tillbaka till aterforsaljaren nar man képer nya lik-

vérdiga laddningsbara eller icke laddningsbara batterier. En eventuell kemisk symbol
s& som Hg, Cd, Pb pa den 6verkryssade korgen visar vilket dmne batteriet innehaller: Hg=Kvicksilver,
Cd=Kadmium, B=Bly. Anvandaren ansvarar for att uttjanta batterier lamnas in till limpliga atervin-
ningsstationer for att underldtta hantering och atervinning. En lémplig sorterad avfallshantering gor
att de uttjanta batterierna kan atervinnas for sortering och hantering som star i Gverensstammelse
med miljobestammelserna och dérigenom bidrar till att negativa effekter p& miljon och halsan und-
viks och underlattar tervinning av materialen som batterierna bestar av. En olaglig avfallshantering
av produkten fran anvandarens sida leder till skador p& miljé och ménniskors hélsa. For en mer detal-
jerad information gallande disponibla uppsamlingssystem s& vand Er till lokala avfallshanterare eller
till affdren dér produkten koptes.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN
+Rengor leksaken med en torr trasa sa att den elektroniska kretsen inte skadas.
« Skydda leksaken noga fran damm, sand och vatten

® HARRY DAVUL

YA$: 6-36 AY

« Lutfen Griind kullanmadan 6nce bu talimatlan okuyunuz ve ileride basvurmak tizere saklayiniz.

+3 % 1,5V AA pil gerektirir (Grtnle birlikte gelir). Satin aldiginiz anda Grliniin iginde bulunan piller
sadece satis noktasinda demonstrasyon amaciyla temin edilir ve trtind satin aldiktan hemen sonra
yeni pillerle degistirilmeleri gerekir.

UYARILAR: A
Cocugunuzun giivenligi icin: UYARI!
« Ttm plastik posetleri ve diger tim ambalaj maddelerini ikarip atiniz veya cocuklarin ulasamayacag
bir yerde saklayiniz. Bogulma tehlikesi yaratabilir.
- UriinG, aginma ve hasar belirtileri bakimindan dizenli olarak kontrol ediniz. Uriin hasarliysa Griini
kullanmayiniz ve cocuklarin ulasamayacad bir yerde saklayiniz.
« Urlin ancak bir yetiskinin sirekli gozetimi altinda kullaniimalidir.
« Urlindi tavsiye edilen kullanim amaci disinda kullanmayiniz.
+Oyuncadi dogrudan isi kaynaklarinin yakininda ve/veya uzun stire dogrudan gines 1sigi altinda
birakmayiniz.

OYUNCAGIN KULLANIMI
Agma ve mod segimi.
1) KAPALI(H —»> yuncak kapalidir.
) 2) Serbest Mod &% — notalan ve melodileri duymak icin mizik notalari iceren 5 alana dokunarak
davul caliniz.
3) Bir Melodi Modu Olusturun g2 — 151kl diigmelere dokunarak her seferinde bir melodiyi aliniz;
melodiyi tamamladiginizda tamamini dinleyiniz.

PILLERIN DEGISTIRILMESI

$ARJ EDILMEYEN PiLLERIN CIKARILMASI VE TAKILMASI.
« Piller her zaman bir yetiskin tarafindan degistirilmelidir.

« Pilleri degistirmek icin:

1. Bir tornavida ile, arka kapak vidasini gevsetiniz.

2. Pil bodlmesi kapagini gikariniz, biten pilleri ¢ikariniz ve kutuplarinin dogru oldugundan (GrGin tizerin-

de gosterildigi gibi) emin olarak 3 yeni 1,5V AA alkalin pil takiniz.

3. Kapagi yerine takiniz ve viday! sikiniz.

« Pilleri ve aletleri daima cocuklarin ulasamayacag bir yerde saklayiniz.

« Bitmis pillerin sizdirarak trdine zarar vermelerini 6nlemek icin bunlan muhakkak triinden ¢ikariniz

« Pil sizintisi durumunda, pil bélmesini temizlemeye ve pil sivisi ile temas ettiyseniz ellerinizi iyice
yikamaya 6zen gostererek pilleri derhal dedistiriniz.

« Urlin uzun bir stire kullaniimadan kalacaksa muhakkak pilleri cikariniz.

« Bu dirlin iin tavsiye edilen tiple ayni veya muadili alkali piller kullaniniz.

« Alkali, standart (cinko-karbon) veya sarj edilebilir (nikel-kadmiyum) pilleri kesinlikle karistirmayiniz.

« Bitmis pillerle yeni pilleri birlikte kullanmayiniz.

« Biten pilleri atese atmayiniz veya ¢op olarak gevreye atmayiniz; atik ayirma sistemi tizerinden ber-
taraf edilmelidir.

- Gug terminallerine kisa devre yaptirmayiniz.

« Sarj edilebilir olmayan pilleri sarj etmeye kalkismayiniz: patlayabilirler.

« Sarj edilebilir pillerin kullaniimasi tavsiye edilmez, triintin islevi bozulabilir.

« Sarj edilebilir piller kullaniliyorsa sarj etmeden 6nce bunlari Grinden ¢ikariniz ve ancak bir yetiskinin
gozetimi altinda sarj ediniz.

+ UrlinG atmadan once, pilleri trinden gikariniz.

« Urtin, degistirilebilir Lityum pillerle calismak Gzere tasarlanmamistir. UYARILAR! uygunsuz kullanim
tehlikeli durumlar yaratabilir.

BU URUN, AB YONERGESI 2012/19/EC’YE UYGUNDUR.

Cihazin Uzerinde bulunan Uzeri ¢izili sepet semboli, Grintn kullanim émriintin so-

nunda ev atiklarindan ayri olarak bertaraf edilmesi gerektigi dogrultusunda, elektrikli

ve elektronik cihazlarin yeniden donusturtlmesi igin ayristirmali bir ¢6p toplama

merkezine gotirilmesi veya benzer yeni bir cihaz satin alindiginda triintin saticiya
R teslim edilmesi gerektigini belirtir. Kullanici, cihazin kullanim dmriinin sonunda,

cihazin uygun toplama merkezlerine tesliminden sorumludur. Kullanim émriintn
sonuna ulasmis cihaz dogru bir sekilde ayn bir atik olarak toplanirsa, geri ddntsturdlebilir, islenebilir
ve ekolojik olarak bertaraf edilebilir; bu durum, cevre ve salik tizerindeki olasi olumsuz etkilerin én-
lenmesini sadlar ve Grtintin olusturuldugu malzemelerin geri dontstimiine katkida bulunur. Mevcut
¢6p toplama sistemleri ile ilgili daha detayli bilgi igin yerel atik bertaraf etme hizmetine veya triint
satin almis oldugunuz magazaya basvurunuz.

DEGISTIRILDIGI SEKLIYLE AB 2023/1542 YONETMELIGi iLE UYUMLULUK.

Pillerin veya tirtin ambalajinin tizerinde bulunan tzeri ¢izili ¢op kutusu sembol, kul-

lanim émri sonunda, pillerin toplandigi ayri bir atik bertaraf sahasina géturilmesi

ya da benzer yeni sarj edilebilir veya sarj edilemeyen piller satin alindiginda bayiye

teslim edilmesi gerektigini gostermektedir. Usti ¢izili tekerlekli ¢op kutusu sembo-

ltnin alt kismina yazilan Hg, Cd, Pb kimyasal sembolleri, pilin icerdigi madde tipini
belirtir: Hg=Civa, Cd=Kadmiyum, Pb=Kursun. Islemden gecirme ve geri dontstim islemlerinin ko-
laylastinimasi amaciyla pillerin kullanim 6mrini tamamladiktan sonra uygun toplama merkezlerine
teslim edilmesi sorumlulugu kullaniciya aittir. Eski Griintintizin dogru sekilde ayri olarak bertaraf
edilmesi, cevre ve insan sagligi Uizerindeki olasi olumsuz sonuglarin Gnlenmesine ve Griinin yapildigi
malzemelerin geri dontisttirtimesine yardimcr olacaktir. Kullanicinin Griini yasal olmayan yollarla
elden gikarmasi gevreye ve insan sagligina zarar verecektir. Mevcut ¢op toplama sistemleri ile ilgili
daha detayli bilgi icin yerel atik bertaraf etme hizmetine veya riini satin almis oldugunuz magazaya
bagvurunuz.

BAKIM VE ONARIM
« Elektrik devresine zarar vermemek icin, oyuncad kuru ve yumusak bir bez kullanarak temizleyiniz.
+ Oyuncagi toz, kum ve sudan koruyunuz.

@ DONATELLO IL TAMBURELLO

ALDER: 6-36 MANEDER

«Vi anbefaler at du leser disse instruksene fer bruk og tar vare pa de for fremtidig referanse.

« Spillet fungerer med tre batterier AA" med 1,5 Volt som medfelger. Batteriene som felger med
produktet nar det kjgpes leveres kun for demonstrasjon i butikken og de ma ayeblikkelig skiftes ut
med nye batterier rett etter kjgpet.

ADVARSLER: A

For & verne om ditt barns sikkerhet: ADVARSEL!

« Fjern eventuelle plastposer og alle elementene som er del av emballasjen til produktet og eliminer
eller ta vare pa de utenfor barns rekkevidde. Fare for kveling

« Kontroller regelmessig slitasje ved produktet og om det viser tegn pa eventuelle edeleggelser. Ved
skade ma leken ikke benyttes og den ma oppbevares utenfor barnas rekkevidde.

« Leken ma kun benyttes under kontinuerlig oppsyn av en voksen.

« Bruk ikke leken p& annen méte enn det som anbefales.

« Plasser ikke leken ved siden av direkte varmekilder og/eller hvor den utsettes for direkte sollys
over lengre perioder.

HVORDAN LEKEN FUNGERER
Accensione e selezione modalita.
1) OFF () — gioco spento.
2) Modalita Freestyle & — suona il tamburo toccando le 5 aree raffiguranti le note musicali per
ascoltare note e melodie.
3) Modalita Componi le melodie Zg# — suona le melodie una parte alla volta toccando i tasti
illuminati; una volta completata tutta la melodia, ascoltala interamente.

SKIFTE AV BATTERI

FJERNE OG INSTALLERE BATTERIENE SOM KAN SKIFTES UT.

« Utskiftingen av batteriene mé alltid utfares av en voksen.

« For & skifte ut batteriene:

1. Losne pa skruen til dekselet bak med en skrutrekker.

2. Svitare il portellino del vano pile, imuovere le pile scariche ed inserire 3 pile nuove AA da 1,5 Volt,

facendo attenzione a rispettare la corretta polarita d'inserimento (come indicato sul prodotto).

3. Plasser dekselet tilbake pa plass og stram skruen godt til.

« La ikke batterier eller eventuelle verktay ligge innenfor barnas rekkevidde.

«Fjern alltid de utladde batteriene fra produktet for & unnga at eventuell lekkasje av vaeske kan
skade produktet.

« Dersom det lekker vaeske fra batteriene, ma de skiftes ut eyeblikkelig. Vaer oppmerksom og gjer
batterirommet neye rent og vask hendene dine godt dersom du kommer i kontakt med vaesken.

« Batteriene ma alltid fiernes dersom produktet ikke brukes over lenger tid.

+ Bruk de samme eller tilsvarende alkaliske batteriene som anbefales for at dette produktet skal virke.

+ Bland ikke alkaliske batterier, standardbatterier (karbon-sink) eller batterier som kan opplades (nik-
kel-kadmium),

« Bland ikke utladde batterier med nye batterier.

« Kast ikke utladde batterier pa dpen ild eller ut i naturen, men lever de inn for kildesortering.

+ Ikke la det oppsta kortslutning ved forsyningsklemmene.

« Forsgk ikke & lade batterier som ikke kan lades: de kan eksplodere.

«En anbefaler ikke & benytte batterier som kan opplades, disse kan redusere lekens funksjon.

« Dersom du bruker oppladbare batterier, ta disse ut av leken for du lader de og utfer oppladingen
under tilsyn av en voksen.

« Fjern batteriene fra leken for den avfallsbehandles.

« Leken er ikke beregnet pa & fungere med utskiftbare litiumbatterier. ADVARSEL! uriktig bruk kan
fore til at farlige situasjoner oppstar.

DETTE PRODUKTET ER | OVERENSSTEMMELSE MED DET EUROPEISKE DIREK-

TIVET 2012/19/CE.

Seppelkurvsymbolet med strek over som befinner seg pa apparatet, betyr at produk-

tet ved endt levetid ikke mé behandles som vanlig husholdningsavfall, men tas med

til en stasjon for kildesortering av elektrisk og elektronisk utstyr eller bringes tilbake
R til leveranderen nér et liknende produkt kjepes. Brukeren har ansvaret for & bringe

apparatet til et egnet sted for innsamling ved slutten av dets levetid. Riktig kildesorte-
ring som forer til at apparatet senere gjenvinnes, destrueres eller behandles p& annen miljgvennlig
mate, forebygger mulige skadevirkninger pa milje og helse og bidrar til gjenvinning av materialene
som produktet er sammensatt av. For mer informasjon om tilgjengelige kildesorteringssystemer, ta
kontakt med ditt lokale renovasjonsselskap eller forhandleren hvor apparatet ble kjgpt.

1 SAMSVAR MED FORORDNING (EU) 2023/1542 OG SENERE ENDRINGER.

Symbolet med en avfallsdunk med et kryss over pé batteriene eller produktets pak-

ning viser at de m& behandles separat fra husholdningsavfallet nar de ikke lenger

brukes. De mé bringes til en innsamlingsstasjon eller leveres tilbake til forhandleren

pa tidspunktet for kjgp av tilsvarende nye oppladbare eller ikke-oppladbare batterier.

De eventuelle kjemiske symbolene Hg, Cd, Pb, under seppelkurvsymbolet med strek
over indikerer hvilke stoffer som batteriet inneholder: Hg=Kvikksalv, Cd=Kadmium, Pb=Bly. Det er
brukerens ansvar & levere inn batteriene til et egnet senter for kildesortering for avfallsbehandling
og resirkulering etter avsluttet levetid. Riktig kildesortering som ferer til at batteriene senere gjenvin-
nes, brytes ned eller behandles p& annen miljpvennlig méte, forebygger mulige skadevirkninger p&
milje og personers helse og bidrar til gjenvinning av materialene som batteriene er sammensatt av.
Ulovlig avfallsbehandling av produktet fra brukerens side vil fere til miljgforurensning og skade p&
personers helse. For mer informasjon om tilgiengelige kildesorteringssystemer, ta kontakt med ditt
lokale renovasjonsselskap eller forhandleren hvor apparatet ble kjgpt.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV LEKEN
+Gjor leken ren ved & bruke en myk og terr klut for ikke & skade den elektroniske kretsen.
« Beskytt leken mot stev, sand og vann.

@ OOHATENO-bYBOH

BIK: 6-36 MICALIB

+ PeKOMEHAIYETHCA NPOUMTATU NePe] BUKOPUCTaHHAM i 36eperti Lo IHCTPYKLo AnA NoAanbLioro
BUMKOPUCTAHHA,

« Irpaluka npalyioe Big 3 6atapeiiok «AA» Hanpyrow 1,5 BOMbT, IO BXOAATb Y KOMMNeKT. batapeiiki,
AKI HAAAIOTLCA B KOMMNEKTI 3 BUPOOOM Mif} Yac Kynisni, NPU3HaueHi e AnA AeMOHCTPALYHOMO
BINPOBYBaHHA B NYHKTI Mpoaaxy. IX i 3aMiHTA HOBUMM BaTapeiikami opa3y MicaA Kymisfi.

3ACTEPEXEHHSA: é

3aana Ge3nexku Bawwol AUTUHM: YBATA!

+ 3HIMITb NNACTVKOBI NaKeTV Ta BCI eneMeRTI ynakosKi BUPODY Ta BUKMHBTE X abo 36epiraliTe noaani
Bin AiTeit. Hebesneka yayweHHs.

« PerynapHo nepesipaiTe CTaH 3HOLEHHA BIPODY Ta HaRBHICTb NONOMOK. ¥ pasi MOWKOMKeHb He
BMKOPVCTOBY/Te irpalLiKy Ta TpvmalTe if nopani sia aiteir.

« BukopucTosyiiTe irpatuky nia NOCTiAHAM HarNAZOM J0POCNOTO.

+ He B1KopuCTOBYiATe irpaLuky CMocobom, BiAMIHHIM Bif nepef6ayeHoro.

+He 3anuwaiite irpalky nobnmsy axepen 6e3nocepeaHboro BUMPOMIHIOBaHHA Terna Ta/abo nig
TPVBANVM BIIINBOM NPAMMX COHAYHYX POMEHIB,

OYHKLIOHYBAHHSA ITPALLKA
YBiMKHeHHA Ta BM6Ip pexumy.
1) OFF (BUMK) O—blrpamxa BUMKHEHa.
2) Pexim BinlbHOTO CTunio &€ —p» Guitte B GyGOH, yaapaiou 1o 5 30HaM 3 306paXeHHAMM My~
HUX HOT, | POCAYXOBYIATE TaKiM YMHOM HOT il MeNOl.
3) Pexum CTBOPeHHa Menopii @*—} BIATBOPIONTE MENOZl OAHY 32 O/IHOI, TOPKAKYMCh KNasil i3
ﬂIﬂCBMyBaHHﬂM AK TiNbKN 6)/,Cle CTBOPEHa BCA MENOAIA, i MOXHa NPOCNYXaTh NOBHICTIO.

3AMIHA BATAPEOK .

AK BUAMATW | BCTABNIATIA 3MIHHI BATAPEVKW.
« MinaTI GaTapelikin 3aBxAN NOBIHEH AOPOCIMIA
+ LLl06 3amiHmTv Gatapeiiki:

1. BignyCTiTb BUKDYTKOIO TBUHT 337HBOT KPULLKM

2. BigrauHTiTh fBepLi 6aTapeiiHoro BIACIKY, BUTAHITL po3padKeHi 6atapei Ta BCTasTe 3 HOBI GaTa-

peil AA Hanpyroio 1,5 BobTa, AOTPUMYIOUMCH NP LibOMY NPaBUIbHOT NONAPHOCTI (AK yKa3aHo Ha
B81POGI).

3. 3aKpuiATe KPULLKY Ta BKPYTITb FBUHT 10 YNopy.

« He 3anuwarite nobnu3y 8ia Aiteir 6atapeliki abo iHCTPYMEHTU ANA POBOTI 3 HUMK.

« He 3abygaiite BuitmaTi po3pampKeHi batapeiikin 3 BUPOGY, o6 MOXNNBMIA BUATIK 3 HUX PIAMHM He
NOLKOAB BIPID.

+ Y pasi BUTOKY pianHy 3 6aTapeiiok HeraitHo 3amiHiTh ix, 06epexHO NoUMCTUBILM GaTapeliHMit BIACIK,
| PETENbHO BUMIITE PYKM Y Pa3i KOHTAKTY 3 BUTEKNOIO PIAVHOI.

« AIKLLO BN He nnaHyeTe KOPUCTYBATUCA BUPOOOM TPMBaNWiA Yac, 060B'A3KOBO BUIMITb 3 HHOTO ba-
TapenKi.

+ BUKOpUCTOBY#iTE NyXHi GaTapeiiki IneHTMYHOTO abo EKBIBANEHTHOTO TNy, AKi PEKOMEHAYIOTHCA
ANA UBOTO BIPOBY.

« He 3miLuyiiTe nyxkHi 6aTaperiku 3i CTaHAAPTHUMM BYMIeLMHKOBUMY GaTapeiikamy abo nepe3apamky-
BaHVIMY HIKeNb-KafMIEBIMI aKyMyNATOPaMA.

+ He 3miluyiiTe po3pamxeHi 6atapeitkii 3 HOBUMI.

« He kupaiite po3pamxeHi 6atapeitkit y BOroHb i He BUKMAalTe y CMITTA, a yTuni3yiiTe 3a npasunamn
PO3AINBHOTO 36MPaHHA BIAXOLS.

+ He 3amuiKariTe HakopOTKO 3aTiCKaui XMBNEHHA.

+ He Hamaraltecs nin3apaaxaTv GaTapeiiki, He NPUAATHI AN LibOro: icHye Hebe3neka Bubyxy.

+He pekomeHyeTbCA BIKOPICTOBYBATY Mepe3apAmxyBaHi akyMynATOPW, OCKINIbKM BOHU MOXYTb
CKOPOTUTY POBOTY irpaLLIKK.

+ Y pasi BUKOPUCTaHHA Nepe3apamKyBaHIIX akyMynATOPIB BUMMITL iX 3 irpaluki Nepef 3apAmKkaHHAM
i 3apamKaiTe ix nuwe nig HarnAgom AopoCsIoro.

«Mepen ytvnisauieto irpatwku He 3abyabTe BUAHATY 3 Hei GaTapeiiku

+Irpalka He Npu3HaueHa Ana PoboTU 3i 3MiHHUMM NiTiEBUMM GaTapelikami. YBATA! HenpasunbHe
BIKOPUCTaHHA MOXe CTBOPMTM 3arposy.

[AHWA BUPIG BIAMOBIAAE BUMOTAM €BPOTECHKOI AUPEKTUBU
2012/19/CE.
Hasepermit Ha B11pOGi CMBON NEPeKPecnIeHoro CMITTEBONO Baky NO3HAYaE, WO Ha-
NPYKIHLY TepMiHy Cy60u Lieit BUPIG Ma€ yTUNI3yBaTICA OKPEMO Bi NOBYTOBIX BiAXO-
11iB, TOMy 1100 HEOOXIZHO 30aTV Y NYHKT Po3ainbHOro 360py BiAXOAIB AnA NepepobKm
_— €NEeKTPIUHOT | eNeKTPOHHOT anapatypw, abo 34aTv NPOJABLIO B MOMEHT MPKAGaHHA
HOBOI eKBiBaneHTHOI anapaTypn. KopucTyBay Hece BiAMOBIAaNbHICTb 3a 37aBaHHA
B1POOY HANPUKIHL 110r0 TepMiHy CRyOu y CnewliansHi NyHKTU 3 30MpaHHA Biaxopis. Po3ainbHe
36MPaHHA 3 METOIO MOAANBLUOTO NOBTOPHOTO BXNBAHHS, NEPePOBKM 1 yTUNI3aLiil BUPOBY, AKiA Bid-
CNYXMB CBIt TePMiH, CNOCOBOM, APyYXKHiM 10 AOBKINNA, NONEPe/Ka€ HeraTMBHIIA BIAMB Ha OTOMyioue
Cepe/ioBiLLE | Ha 30POB'A NIOAVHY, @ TaKOX CMIPUAE NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO MaTepianis, 3 AKMX
CKNanaeTbCs BMPIO. 3a GinbL AOKNaAHOI0 iHGOPMALIIEI NPO HaABHI c1CTemMN 360py 38epTaiiTecA 10
wmicLieBol cnyx6u po3ginbHoro 36opy BifxoAis abo y marasuiH, ae Gyno npuabaHo Bupi6.

BIAMOBIAHICTb PEMIAMEHTY €C 2023/1542 TA TOAAJIbLUMM 3MIHAM.

3HaK NepexkPecneHoro KolwKKa Ha 6aTapeiikax 03Haua€, Lo MICNA 3aKiHYeHHA CTPO-

Ky Clyx6u baTapeiiku HeobxigHo yTunisyBati okpemo Bif NobyToBuX Biaxopis. Ix He

MOXHa BIKIAATY AK MOBYTOBE CMITTA, a Tpeba 37aBaTyt B LIEHTP PO3AINLHOTO 360py

Bizxopis abo NoBepTaT! NPOAABLIO Mi YaC KyMiBNi HOBMX eKBIBANEHTHIX Nepe3apa-

[IKyBaHWX | Herepe3apamKysaHix 6atapeiiok. Ximiurii cumson Hg, Cd, Pb, BkasaHuin
i 3HaKOM NepeKpecrieHoro Haka, O3HaUa€e TN PEUOBNHM, AKa MICTUTLCA y Batapeliui: Hg=PTyTb,
Cd=Kapmi1, Pb=CauHelib. KopncTysay BianoBifaE 3a Nepefavy BiANPaLbOBaHIX OaTaperok BiAno-
BiJHIM OpraHi3aLlisaM No 36MpaHHIO Ta CrIPUAHHIO NOBTOPHIN Nepepobui. HanexHe posainbHe 36u-
PaHHA 3 METOI0 NOANbLIOTO NOBTOPHOTO BXMBAHHS, NePepObK it yTuni3aLlii Gatapeiiok, ki BiAcny-
KUNW CBIlt TEPMIH, CNOCOBOM, APYHIM A0 AOBKINNA, NONEPEKAE HEraTVBHNI BNANB Ha AOBKINNA i
Ha 3[10POB'A MOAVHY, @ TAKOX CNIPUAE NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO MaTepianis, 3 AKIX CKNajaloTbea
6aTapelikn. HeHanexHa yTvnisavis BUpoOy KOpICTyBayeM WKOAUTL AOBKINIO Ta 380POB'0 MOAUH.
3a 6inbl AoknaaHow iHdopmaLlielo NPo HaABHI cucTemu 360py 3BepTaiiTeca 40 MiCLEBOT Cryx6u
po3pinbHoro 360py Biaxopais abo y MarasuH, Ae 6yno npuadaHo BUpd.

YULLEHHA TA AOTNAL 3A ITPALLKOIO
+ YCTiTb irpaLLKy MAKOIO CYXOI0 CEPBETKOI, LG He MOLIKOAWTYA eNIEKTPOHHY CXemy.
« IrpaLuky CAify 3aXMLLaTV B Terna, nuny, nicky Ta BOAM

@ BATUQUEIRO O PANDEIRO

IDADE: 6-36 MESES

- Atengaol Ler as nstrugdes antes do uso. sequilas corretamente e manté-las como futura referéncia
-0 biinquedo funciona com 3 pilhas “AA" de 1,5 Vot incluidas. As pilhas incluidas no produto no momento da compra séo fornecidas
apenas para teste de demonstragéo no ponto de venda e devern ser substituidas imediatamente por novas pilhas logo apds a compra,

ADVERTENCIAS: &

Para sequranca da crianca: 1\ ATENGAOIz
+Remova sacos plasticos e todos os e\ememos que fazem parte da embalagem do produto e elimine ou guarde fora do alcance das
criangas. Risco de asfixia

~Verifique sempre o estado de desgaste do produto e a presenca de possiveis ruturas, Se estiver danificado, ndo use o brinquedo e
mantenha-o fora do alcance das criangas.

+Utilize o brinquedo sob  supervisio continua de um adulto.

+Nao use o bringuedo de nenhum modo diferente do recomendado.

+Nao deixe o brinquedo perto de fontes de calor diretas e/ou exposto a luz solar direta porlongos periodos de tempo.

FUNCIONAMENTO DO BRINQUEDO

Ligar e selecionar o modo.

1) OFF & — brinquedo desligado.

2) Modo Freestyle 2% —» toque o pandeiro tocando as § éreas que representam as notas musicais para ouvir notas & melodias.

3) Modo Compor melodias g — toque as melodias uma parte de cada vez tocando nas teclas acesas; uma vez que toda a melodia
estiver completa, ouga-a inteiramente.

SUBSTITUIGAO DAS PILHAS
Remover e colocar as pilhas substituiveis
+A substituigao das pilhas deve sempre ser realizada por um adulto,
-Para substiuir as pilhas
1. Solte o parafuso da porta traseira com uma chave de fenda
2. Desparafuse a tampa do compartimento das pilhas, reire as pilhas gastas e introduza 3 pilhas AA de 1,5 Volt novas, tendo o cuidado de
posicion-las respeitando a polaridade correta (como indicado no produto)
3.Volte a colocar a tampa e aperte 0s parafusos até o fim.
~Nao deixe as pilhas ou quaisquer utensfios ao alcance s criangas.
~Remova sempre as pilhas gastas do produto para evitar que qualquer vazamento de flido danifique o produto
+Se as pilhas comegarem a perder liquido, substitua imediatamente tendo o cuidado de limpar o compartimento das pilhas e de lavar
cuidadosamente as maos em caso de contato com o liquido existente no exterior.
~Remova sempre as pilhas caso o produto nao for usado por um longo tempo.
+Use pilhas alcalinas do mesmo tipo ou equivalente recomendado para o funcionamento deste produto.
+Nao misture pilhas alcalinas, padiao (carbono-zinco) ou recarregéveis (niquel-cadmio),
-Néo misture pilhas gastas com pilhas novas

Cologue- olhadferenciada.

+Nao cologue 0s contatos elétricos em curto-circuito,
+Néo tente recarregar as pilhas nao recarregaveis: poderiam explod
+Nao é recomendado o uso de pilhas recarregaveis, pois poderiam diminuir a funcionalidade do brinquedo.
e estiver usando pilhas recarregaveis, remova do brinquedo antes de as recartegar e recarregue somente sob supervisio de um adulto,
~Retire s pilhas do brinquedo antes de descartalo.
-0 riado para funcionar com pilh

stituigao de Lito. ATENGAO! 0 uso indevido pode resultar em condiges perigosas.

0'simbolo do ixo com  cruz contido no aparelho indica que o produto, ao terminar a prpria vida il deve ser eliminado se-
paradamente dos lxos domsticos, e deve ser levado a um centro de recolha diferenciada para aparelhos elétricos e eletroni-

cos ou entregue ao revendedor onde for comprado um novo aparelho equivalente. O ususrio é responsavel pela entrega do

mmm 2porchho s cstruturasapropriads de coletano fim de ua vida . Uma coletadiferenciada paro o posterior encaminfamen-

lizado & reciclagem, eeli 40, compativels ct ntribui para evitar possivels

efeitos negativos no ambiente e na saude e faclta a reciclagem dos materiais que compoem o produto. Para nformagoes mais detalha-
das inerentes aos sstemas de coleta disponiveis, pocure o servigo local de eliminagao de ixos, ou va 2 loja onde fo realizada a compra.

OM O REGUL 2023/1542 E ALTERACO
E 0 simbolo da lxeira marcada com um X visivel nas pilhas ou na embalagem do produto indica que estes, no fim da sua vida

E ESTE PRODUTO ESTA DE ACORDO COM A DIRETRIZ EU 2012/19/CE.

Gt devern ser eliminados separadamente do lixo doméstico, e deven ser entregues em um centro de coleta seletiva ou a0
revendedor onde forem compradas as novas pilhas equivalentes recarregaveis ou nao recarregaveis. O eventual smbolo
quimico Hg, Cd, Pb, visivel sob a lixeira marcada com um X, indica o tipo de substancia contido na pilha: Hg=Mercdrio,

Cd=Cédnmio, Pb=Chumbo, O ususrio é responsdvel pela entrega das pilhas no final da sua vida Gti, s entidades de recolha adequadas, de

modoa facitar o tratamento e a reciclagem das mesmas. Uma recolha seletiva adequada, para o encaminhamento de pilhas usadas para

a reciclagem, tratamento e eliminagao ambientalmente compativeis, contribui para evitar possivels efeitos negativos sobre 0 ambiente:

e a saude, e favorece a reciclagem das substancias que compoem as pilhas. Uma eliminagao incorreta do produto por parte do usuéio

provoca danos para o ambiente e para a saude humana. Para informacoes mais detalhadas inerentes aos sistemas de coleta disponiveis,

procure o servigolocal de eliminagao de lixos, 0u vé & loja onde foi realizada a compra.

LIMPEZA E MANUTENGCAO DO BRINQUEDO

+Limpe o bringuedo com pano macio € seco para ndo danificar o cicuito eletronico.
-Proteja cuidadosamente o brinquedo da poeira, arela e égua

HARRY THE DRUM
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